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Första kapitlet


som handlar om våran gata
och en bortslarvad brandlur.


Om ni inte vet var Mullrande Strömgatan ligger är det
inget att vara sur för.

Varje år i maj kommer det hit folk ända från Amerika och frågar efter den.

– Vi har hört från säker källa att här finns en gata
som är förhäxad, säger de.

En del knackar till och med på hos polischefen Otterlind och frågar när Häxvinden ska börja blåsa. Men
polischefen vet förstås inget. För Tomasine och jag
hade tummat på att inte berätta något på femtio år.

Men nu har de femtio åren gått. Så nu kan ni komma
hit själva. Om ni vågar.

Kommer ni över Karusellängen, så ta genvägen
förbi småskolan. Det är bara att krypa genom hålet i
staketet. Sen behöver ni bara gå över bron, så är ni inne
på våran gata. Gå in genom andra porten till höger.
Där inne på gården bor jag.

Jag bor där inte på riktigt förstås. Jag bodde där för
femtio år sen. Det är det lilla envåningshuset med ett
gräslöksland under kammarfönstret.

Inne i kammaren sov mamma och pappa. Mamma
sov på natten och pappa på dan.

Men i köket sov Morfarn och jag. Vi sov i kökssoffan. Fast med huvena åt var sitt håll och tårna i mitten.
För när Morfarn började snarka lät det som när en ångvält rullar förbi på gatan. Ibland pratade han i sömnen
också. Då fick han en pipig, lite sorgsen röst, som om
han var barn igen och klättrade opp på dasstaket. För
där hade han en bur med duvor när han var pojke. Så
här låg han och gnolade:


Duvorna mina oppi det blå,

flyg ner med drömmar, så ska ni få

en knäckebrödskaka att dela på.



Varenda lördag, om det inte snöade eller var för kallt,
tog Morfarn ut en köksstol på gården och satt och
drömde ett tag. Men så fort klockan slog tre i kyrktornet ropade han på mej.

– Nu är det dags, beskedlige Tom!

Så gick vi Norrgatan opp och Drottninggatan ner
och Kungsgatan opp. På torget köpte vi brunrandiga
karameller av gotthandlare Löw, som hade en låda
med åtta olika sorter på en kärra. Sen gick vi oppför
trapporna till kyrktornet.

I våran stad ligger det för sej själv på ett berg som
heter Brandvarnarberget. Dörren var låst förstås, men
Morfarn sa:

– De vanliga tre stegen till höger, beskedlige Tom.
Och så de tre stegen rätt fram. Känner du nåt som kliar
dej på hakan när du lutar dej fram?

– Ja, sa jag. För precis där står det en enebuske. Under den hade kyrkvaktmästarn gömt nyckeln till tornet

under en trasig tegelpanna.

Inne i tornet luktade det mögel och döda råttor. Men
ju högre opp man kom ju mindre luktade det. För genom gluggarna överst blåser det alltid in friska vindar
från havet.

– Häroppe stod jag när jag var stans Förste Brandvarnare, sa Morfarn och visade mej hur han lutade
brandluren mot kanten på gluggen och blåste hemska
signaler om det började brinna nere i stan.

Särskilt viktiga var de fem långa tutningarna, om det
brann på Öster. För där låg tändsticksfabriken.

– Brinner den ner blir halva stan arbetslös. Far din
med, brukade Morfarn säga.

Pappa var nattvakt på tändsticksfabriken. Glömde
jag säga det? Det var därför han sov på dan och inte på
natten.

– Var är luren nu då? frågade jag när vi kom hem.

Morfarn stoppade in lite snus i näsan och sa med en
suck. Likadant varenda lördag:

– Jag har gömt den, beskedlige Tom.

– Var då? sa jag.

– Det dumma är att jag inte minns det, sa Morfarn
och sträckte ut sej på soffan. Jag ska ta mej en tupplur,
så kanske jag kommer på det i drömmen.

Och så ställde han sin snusdosa på magen. Den hade
mässingslock med en blå örn på. Efter en halv minut
snarkade han så örnen hoppade.

Om mamma var hemma och inte låg och skurade
trapporna för de fina fruarna i husen åt gatan, stekte
hon en pannkaka till mej och gnolade på skoj.


Drömmar ska man traska runt i,

inte glömma gammalt strunt i.



Och med det är det dags att berätta om Tomasine. För
hon gick in i en dröm för att leta rätt på något, precis
som Morfarn.










Andra kapitlet


som handlar om Tomasines påhittehistorier
och en flyende skepnad som kanske har vingar.


Längst in på våran gård fanns ett lågt hus med tvättstuga och dass. Framför stod en soptunna. Och hoppade man opp på den kunde man kliva på spjälorna på
dassdörren, precis som på en stege. På elva sekunder
var man oppe på taket och kunde glida nerför en rostig
karusellaxel, som stod lutad mot väggen på Tomasines
gård.

Huset hon bodde i låg längst in i en gränd som heter
Träbensgränd. Tomasine sov i en långgarderob inne på
vinden, där det bara fick plats en säng och en kamin
och en trasig bok full av Världens Hemskaste Sagor.

En gång i timmen började garderoben skaka, som
om det var jordbävning. För i berget bakom huset
fanns en tunnel som alla tåg in till stan måste igenom.

Ibland gick det tåg på natten också. Stackars Tomasine somnade och vaknade och somnade och vaknade i
ett kör ända till morronen. Det är inte konstigt att hon
gick omkring på dagarna och inte visste om hon sov
eller var vaken.

I skolan började fröknarna viska så fort de fick se
henne. För Tomasine svarade aldrig som andra barn.

En gång när vi hade haft lov, för det var Gustav-
Adolf-dagen, frågade fröken om vi hade gjort något

roligt när vi kom tillbaka. Några hade åkt kana bakom
Tunnelberget och några hade varit på Röda Kvarn och
sett Helan och Halvan. Hon frågade Tomasine också.
Tomasine neg och svarade:

– Jag har hälsat på min mamma som bor på ett cirkusmoln.

Och när fröken sa: ”Det finns inga cirkusmoln, kära
barn”, sa Tomasine:

– Jo ett. Det flyger högt över alla vanliga, och det är
inte snö inuti utan sågspån.

– Tomasine ska inte hitta på så hemskt mycket
dumheter, sa fröken och försökte låta arg och snäll på
samma gång.

Tomasine blev inte röd i ansiktet som fröken utan
vit. Hon hade en liten rund spegel, inte större än en
tvåkrona, i bänken. Den tog hon opp och höll framför
näsan. Som om flickan i spegeln var hennes enda vän
och hon struntade i alla andra.

Alla vi i Trean tittade förstås ändå. Och ju mer vi
tittade ju rödare i ansiktet blev flickan i spegeln. Särskilt röd blev hon runt ögonen.

Men Tomasine själv lipade inte. Läpparna bara darrade lite när hon gick hem till Träbensgränd. Som när
man gnolar något tyst, bara för sej själv. Men ändå
hoppas att någon ska höra.

Det är lika bra jag berättade det med detsamma, så ni
slipper fundera mer. Tomasines mamma var död. Hon
dog i en hemsk sjukdom som heter Barnförlamning
just när vi hade haft upprop i tredje klass.

Tomasine blev sjuk först. Och hennes mamma satt

vid sängen och sjöng en visa, som hon kallade Bortom
Grönavallskogen och hittade på medan hon sjöng. Tomasine kom bara ihåg de första raderna:


Bortom skogen Grönavall,

bortom grottan Droppakall,

bortom träd som tiden fällt

seglar moln som cirkustält.

I en spegel ser man ut

mot en himmel utan slut.



Resten av visan gjorde Tomasine så sömnig att ögonen
föll ihop. Men när Tomasine började bli bättre blev
hennes mamma sjuk i stället och kunde aldrig sjunga
slutet på visan. När Tomasine var så frisk att hon
kunde sitta i sängen och räkna molnen, som flög förbi
utanför fönstret, var hennes mamma borta.

Det Tomasine mindes bäst var hennes hand, som
kändes så varm att hålla i när de hade plockat kantareller i Kasens enedunge, och det blev mörkt innan de
kom hem.

Och så början på den där visan.

Före jul när vi skrev önskelista till jultomten i skolan, bara för att öva oss på svåra ord som kälke och
skidor, skrev Tomasine till sin mamma. Fast när fröken ville se om hennes ord var rättstavade, sprang Tomasine fram och stoppade brevet i kaminen. Sen sa
hon högt så alla kunde höra:

– Nu blir brevet en duva och flyger opp genom ett
hål mellan molnen. Gissa vart?


Men just då började det snöa. Och alla ungarna i
klassen glömde bort Tomasine och skrek:

– Hurra, nu blir det vinter!

Tomasine gick hem ensam med sin Sörgårds-bok i
ett snöre över axeln, för hon hade ingen skolväska.
Hon hade svarta kängor som hon hade fått av Fattigvården och en grön kappa, som var alldeles för lång
och hade varit hennes mammas. Den hade en krage av
ekorrskinn som hon gned öronen och näsan mot, när
hon frös eller hennes pappa hade skällt på henne.

Tomasines pappa hette Filemon Trolle och hade
världens minsta tivoli. Det var bara ett enda tält. Inuti
fanns ett Lyckohjul och sex femöresautomater.

Varje vår satte Trolle opp tältet på Karusellängen
bakom skolan. Bredvid stod hans berömda Elektriska
Vilddjurskarusell. Trolle ropade: ”Uppstigning på tigrar och elefanter, ungar!” Sen försvann han genom en
blå dörr under karusellplattan. Och barnen hoppade på
och skrek:

– Håll er fast! Nu trycker Snälla Trollet på knappen
till våran elektriska karusell!

Det var förstås medan Tomasines mamma levde. Då
var han en stark, livad karl som kunde böja en spik
med tänderna. Alla barn kallade honom Snälla Trollet.
Och Tomasine kallade han Prinsessan.

Men när han och Tomasine blev ensamma började
han supa och svära. Fick han en flisa i lillfingret skällde
han, som om det var Tomasine som hade petat dit den.
Varje lördag gick han till Café Korpen och drack åtta öl
och spelade Gubben Noak på tomflaskorna med en

korkskruv. När dörrvakten ville köra ut honom sparkade Trollet honom i ändan och skrek:

– Akta dej, så jag inte låter dej hoppa kråka i mörkret under karusellplattan. Nittioåtta varv utan att
pusta!

Vad som fanns i mörkret under karusellplattan är en
så mörk hemlighet, så den vågar jag inte berätta om på
länge än.

Det värsta var att varje gång Trolle var pank, sålde
han ett av karuselldjuren till skrothandlaren på Söder
och köpte öl för pengarna.

Tomasine fick inte ett rött öre.

Första maj, det året vi gick i Trean, fanns det bara
salt sill och potäter i Tomasines skafferi. Och när hon
neg och sa, att hon var så hemskt trött på sill full av ben
varenda dag, skrek Trollet:

– Prinsessan har kanske varit ute och kalasat med en
prins, så sill inte passar!

– Nej, med en ängel! skrek stackars Tomasine för
att Trollet inte skulle se att hon hade ögonen fulla av
tårar. Jättehögar med stekta kantareller! skrek hon.

– Är inte den tösen förhäxad, så är jag en snögubbe!
skrek Trolle och låste in henne ute på dass.

Men precis som han sa snögubbe kom en snöflinga
dalande och träffade hans näsa. Trolle blev kritvit under skägget. För första maj blommar tussilago överallt.
Innan han hann blinka yrde tusen snöflingor om öronen på honom.

– Släpp ut mej! skrek Tomasine.

– Först ska jag skaffa en gammal häxa som tar dej i

örat och lär dej hålla mun! snyftade Trollet.

Ja, han snyftade faktiskt.

Där satt Tomasine hopkrupen på en hög tidningar
och hörde hur blåsten yrde runt och slog i alla dörrar,
som om den letade efter någon att ta i örat.

– Bara en Häxvind kan yla så hemskt, berättade Tomasine för mej sen. Och det enda man kan göra när en
Häxvind rycker i dörren, sa Tomasine, är att blunda
och drömma att man är nån annanstans.

Jag sa förstås, att blunda hjälper inte ett dugg, fåniga
Tomasine.

– Jo, lite, sa Tomasine.

– Förresten finns det inga häxor, sa jag och skrattade
åt något så dumt. Det tror inte ens småbarnen i Ettan
på, sa jag.

– När det börjar hända på riktigt skrattar du så
lagom, misstrogne Tom-Tom, sa Tomasine.

Och natten efter började det hända på riktigt.

Just där bron går över Mullrande Strömån in på våran gata står det en gatskylt.


MULLRANDE STRÖMGATAN


står det.

Det finns en pump under som man kan klättra opp
på, om man är närsynt eller en mås har lortat ner skylten, så att gatunamnet inte syns. Och nu ska ni få höra.

Den natten, som var så kall att både Morfarn och jag
låg i dubbla yllesockor, klättrade någon opp på pumpen och målade över S:et i Strömgatan med vita strålar, så det såg ut som en liten stjärna. T:et bredvid hade
förvandlats till ett D.

Tomasine var den första som såg det. För pumpen
utanför hennes hade frusit, så hon måste hämta vatten
till Trollets morronkaffe i pumpen under gatuskylten.
När hon började pumpa gick solen opp över hustaken.
Tomasine kisade oppåt och stavade först av alla i stan.


MULLRANDE DRÖMGATAN


– Klockan var bara lite över sex, berättade Tomasine
för mej sen. Men hon såg nästan alldeles säkert en lång
vit skepnad, som sprang över bron med en färgburk i
handen och försvann i ett snömoln.

— Kände du igen skepnaden? sa jag.

– Det enda jag vet nästan alldeles säkert, sa Tomasine
med världens minsta röst, är att den hade vingar.





Tredje kapitlet


där Tomasine blir inlåst igen
och eldar opp Världens Hemskaste Sagor.


Nästa dag hade alla skolbarn lov, för det var skurdag.
Jag hade fått en nästan ny kam av mamma. Det var
bara tre piggar borta på mitten. Och virade man om ett
silkepapper, så gick det att spela ”Hjorden betar och
klockan klingar” på den, lika bra som på ett munspel.

Jag spelade ”Hjorden betar” hela vägen ner till Träbensgränd.

Tomasine satt vid sin frusna pump och väntade på
att vattnet skulle tina. Hon satt med ekorrkragen på
mammans gamla gröna kappa som en kudde mot kinden. Och såg precis ut som Tomasine Trolle när hon
drömmer att hon är nån annanstans.

Fast det knarrade i den lilla snön hörde inte Tomasine att jag kom. Och plötsligt mumlade hon med läpparna inne i pälshåren:

— Om man ska slippa genom den hemliga Blå Porten måste man vara två. Och man måste hålla varandra
i hand så hårt, att hjärtana slår tillsammans nästan som
om de var ett.

— Vilken hemlig blå port? sa jag.

Tomasine slog opp ögonen. Och de hann bli fulla av
tårar innan hon fick fram ett ljud.

— Gå din väg, nyfikne Tom-Tom, tom i skallen som

en potta, fräste hon.

– Potta kan du vara själv, Tomasine-Grina-Lotta-
Potta, sa jag. Och jag skulle inte gå med dej genom
några blå portar om jag fick hundra alpkola. Fast jag
inte är rädd för nånting i hela världen!

Jag blåste ”Hjorden betar” hela vägen hem. Det
högsta jag kunde. Och när jag kom in på våran gård
ryckte jag opp alla nyuppkomna gräslöksstrån jag såg
och stoppade i mun på en gång.

Jag tuggade gräslök tills det sved i ögonen. Och jag
tänkte på hur nära Tomasine-Grina-Lotta-Potta
bodde. Jag behövde bara kasta en sten över vårat dasstak, så trillade den ner och träffade henne i skallen.

Nästa dag när vi satt i skolan och hade räkning började det snöa igen. Alla tittade ut, utom Tomasine.
Hon kikade på en fluglort i taket, som såg ut som ett
titthål till ett rum, där någon hade glömt att tända lampan.

Jag lutade mej fram och jag hörde hur hon viskade:


Bakom skogen Grönavall

brusar hemska vattenfall.



— Tala högt så jag hör, Tomasine, sa fröken. För hon
hade just frågat Tomasine vad sju gånger nio är.

När jag gick hem från skolan tänkte jag inte på alla
tussilago som låg begravda i snö. Jag tänkte på Tomasine. Jag tänkte på att ingen mamma stod vid spisen,
när hon kom hem, och ropade:

– Ta en sked till lingonkrukan, ska du få en pannkaka som har blitt lite bränd i kanten.

Just nu sitter hon kanske ensam i den där skakiga
garderoben, tänkte jag. Och fast jag visslade hela tiden
kändes det som om hjärtat var fullt av sten och bara
orkade slå ett slag i minuten.

Efter middan smet jag ner till Träbensgränd för att
se om Tomasine var inlåst på dass igen. Och det var
hon. Hon lade på kroken på insidan, för att låtsas att
hon hade låst in sej själv när jag kom. Och när jag ropade Tomasine slog hon med locket och skrek:

– Gå din väg, dumme Tom-Tom, jag har låst in mej
själv med en magisk nyckel som jag släpper ner genom
hålet nu!

Det är klart jag begrep att det var hennes pappa som
hade låst in henne.

– Vad har du hittat på i dag, som han är så hemskt
ilsk för? sa jag.

Hon satt tyst innanför och funderade lite. Sen sa
hon:

– Jag sa att en ängel i stövlar knackade på och ville
bjuda på krusbärssylt.

– Änglar har väl inga stövlar?

– Har du sett nån ängel då, så du vet?

– Har du kvar nån sylt så jag kan få smaka?

– Öppna ska du få syltkrukan i skallen, hungrige
Tom-Tom.

– Så där, nu är dörren upplåst, sa jag. Ta med sylten
och kom ut.

Tomasine hade förstås ingen sylt. Bara lite sirap,
som hon rört opp med vatten, och en knäckebrödsbit

som hon spart och spart, så det var bara såpass kvar.

När jag gick hem tänkte jag, att aldrig att jag går ner
till den där fnoskiga Tomasine Trolle mer.

Men med detsamma efter kvällsmaten, som var blåbärskräm och mjölk, klättrade jag över taket och åkte
rompekana nerför karusellaxeln. Och där satt Tomasine inlåst på dass igen. Med ännu tommare mage än
vanligt. Det enda som fanns i skafferiet var kallt potatismos och en ostbit som luktade gammal strumpa.

Men så fort Tomasine hörde mina steg rev hon av ett
papper och höll för munnen och låtsades att hon var en
olycklig prinsessa, som talade till en förtrollad spegel.

– Åh, där kommer den hemskt kloke gossen Tom-
Tom, sa hon till spegeln. Han vet inte att jag är den
förtrollade prinsessan Esmaralda med Ishjärtat och just
har ätit ett förgiftat äpple till kvällsmat. Öppna, nyfikne Tom-Tom, ska du få skrotten! skrek hon till mej.

Jag släppte ut henne och bet en bit. Och äpplet var
inte ett dugg förgiftat. Bara lite maskätet runt pinnen.

– Usch, du har spillt blåbärskräm på tröjan, slarvige
Tom-Tom, sa hon.

– Nej, det är måsskit, sa jag för att hon inte skulle
bli hungrigare än hon var. Det flög minst hundra måsar över våran gård i morse.

Den tredje snöiga dan var Tomasine inte inlåst när
jag kom ner efter middan. Hon satt under pumpen på
gården och skrubbade potäter. Då och då snörvlade
hon till lite. Men när hon fick se mej pumpade hon vatten över huvet och skrek, att tårarna bara var vatten
som rann ur håret.


– Säg vad det är i stället för att hitta på igen, sa jag.

– Det är bara det ..., sa Tomasine med så låg röst att
fortsättningen lät som en suck nerifrån tårna.

I detsamma började klockan i kyrktornet att slå. Vi
trodde att den skulle slå fyra. För det gjorde väggklockan inne i Slip-Ottos Knivsliparverkstad. Men det
måste ha blåst in snö i klocktornet, för kyrkklockan
slutade inte att slå förrän den hade slagit tretton slag.
Tomasine höll andan och räknade.

– Detta är tecknet, sömnige Tom-Tom.

– Jag är inte sömnig ett dugg, sa jag.

– När det börjar rycka i mitt vänstra ögonlock, som
nu, är stunden inne.

– Vilken då himla stund är inne? sa jag.

– När Häxvinden kommer på riktigt måste vi ha
krupit in i drömmen. Annars är vi dödens kattungar.

Vi sa hon, det hörde jag tydligt.

– Prata inte så himla mycket smörja, Tomasine.
Man kan väl inte bara krypa in i en dröm, som man
kryper under ett träd när det regnar?

Tomasine såg på mej med blanka ögon.

– Om jag går vilse i drömmen och aldrig kommer
tillbaka, bara för att jag måste smita in ensam? Vad säger du då, Tom-Tom?

– Din pappa bara låser in dej igen. Du kommer inte
ut på gatan en gång.

– Ssss, han vet att jag kan sticka ut fingret och peta
opp haspen när jag vill, sa Tomasine med lägre och
lägre röst. Ställ dej på ett ben, envise Tom-Tom, och
svär, att allt vad vi upplever är vår hemlighet i femti år?


Hon blev eldröd om öronen när jag inte svarade med
detsamma.

– Svär du eller svär du inte, Tom-Tom?

– Jag svär väl då, sa jag bara för att hon inte skulle
börja lipa. Men inte på ett ben. Inte för alla alpkola i
världen.

Jag svor och Tomasine smög före mej in i köket.
Och oppför trappan in i den pyttelilla långgarderoben.
Hon tog fram en bok under sängen. Utanpå hade hon
skrivit: VARNING! VÄRLDENS HEMSKASTE SAGOBOK!

– Ska du börja läsa gamla sagor, så går jag, sa jag.

– Du ska inte behöva höra en endaste en, sa Tomasine.

Hon tog fram en ask med amerikanska tändstickor,
som hon alltid har i fickan. Såna som går att tända mot
skosulan.

– Flyg opp genom skorsten, alla stackars små barnsagor. Tom-Tom och jag är stora nu och måste fly
utan er, mumlade hon.

Och så rev hon ut bladen i boken ett och ett och
stoppade in dom i kaminen och tände på. När det slutade knastra mumlade hon den där ramsan, som man
viskar tyst när man hoppar hage och har de två svåraste
rutorna kvar.


Dumma ruta, flyg och far,

nu är bara sisten kvar.



Sen skakade hon eldgallret och drog ut asklådan i botten av kaminen. Bildbladen i sagoböcker är alltid lite
tjocka, och två hade ramlat genom gallret utan att bli
brända mer än lite i kanten. Det var en stor färglagd
bild med Pojken som inte kunde bli rädd och en liten med
Prinsen som blåste i silvertrumpet.

Pojken som inte kunde bli rädd är en rätt bra saga. Men
Tomasine stoppade den i kaminen och sa, att det var
inte den rätta. Sen petade hon bort askan från Prinsen
Med Silvertrumpeten och mumlade med sån dov,
sorgsen röst, som vi har när vi läser opp psalmverser i
skolan.

– Om även Drömmens vägar äro stängda skall måhända silvertrumpetens klang rädda dessa arma barn ur
Häxans klor.

Jag skulle precis säga, att jag skiter i dina gamla
häxor, nu går jag hem och äter kvällsmat; när åskan
brakade till rätt över huset. Fast jag kunde svära på att
solen lyste i fönstret för en halv minut sen, kom det ett
brak så jag trodde att skorstenen hade gått i bitar.

– Blunda och håll mej i handen, så ser vi inte blixtarna, stackars ensamme Tom-Tom, viskade Tomasine.

Jag knöt handen lite, för jag visste inte om jag hade
lust att hålla Tomasine i hand. I alla fall inte så någon
såg det. Och jag kände mej inte ett dugg ensam. Fast
pappa förstås sov hela dagarna, som alla nattvakter.
Och mamma var jämt borta och skurade trappor när
jag kom hem.

Precis som jag skulle säga ”Morfarn och jag”, hörde

vi Trollet komma inbullrande nere i köket med en påse
flaskor.

Tomasine drog en djup suck: Stackars gamla trötta
troll.

Sen viskade hon något så underligt i örat på mej, att
det dröjde en vecka innan jag begrep vad hon menade:

– Ta fram din lilla kam och spela ”Hjorden betar”,
Tom-Tom. Spela den för Tomasines pappa, som
måste gå runt runt nere i mörkret för att de stackars
vilddjuren ska fortsätta att snurra.





Fjärde kapitlet


där Tomasine pratar med en ängel
och bäddar loppfria rummet för sista gången.


Åskan mullrade längre och längre bort. Tomasine knöt
dubbelknut på sina kängor för att inte snubbla på snörena om vi måste springa. Sen smög vi ut på vinden.

– Påminn mej, att vi måste ta av kängorna innan vi
börjar drömma, sa hon.

– Vad då för?

– För att drömmar är så hemskt ömtåliga. Gör man
det inte, så kanske nån trampar för hårt. Och så är den
andre ensam.

Jag suckade.

– Hur tror du jag ska kunna följa med in i din dröm,
Tomasine? Jag kan aldrig sova en blund före kvällsmaten.

Hon stack sin hand i min.

– Du ska bara hålla mej i handen. Hårt.

– När börjar du drömma då, himla Tomasine?

– Jag måste gå ett ärende för Trollet först, sa Tomasine och gick på tå nerför trappan.

Trollet satt vid köksbordet och åt knäckebröd och
ansjovis med ben i. Det kunde inte ha låtit värre om
han hade tuggat småsten. Hans ögon var rödsprängda
som om han inte hade sovit på en månad.

Vi stannade bakom dörren och Tomasine lade sin

hand på min – och viskade:

– Smyg förbi tyst nu. Får han se oss svär han som en
borstbindare.

– Vad säger han?

– Fan fan fan ... elva gånger i rad.

– Högt?

– Ja. Fast bara hans läppar. Inne i hjärtat tror jag att
han gråter. Smyg på nu och babbla inte så han hör oss.

Plötsligt började alla golvtiljor i hela huset att knarra
på en gång. Trollet drog ut en ansjovis, som han redan
börjat gnaga på, och sa nästan stilla:

– Kom ihåg vad du har i vänstra kängan, Tomasine
Slarvlisa. Köper du lakritspipor för pengarna vrider jag
näsan av dej.

– Vad har du i vänstra kängan? sa jag när vi kom ut
på gatan.

— Ett brev till en häxa, sa Tomasine. Kom med får
du se.

Vi smög in i Slip-Ottos port och satte oss under
portstången. Surret från slipmaskinen lät som suset
från ett vattenfall i en djup skog. Tomasine snörade av
vänstra kängan och drog opp ett brunt kuvert. Inuti låg
tre enkronor och ett brev med ett stort textat SÖKES
överst.

Tomasine drog eld på en av de amerikanska tändstickorna och vi läste med huvena ihop.


Strängt och ordentligt fruntimmer som kan

ta hand om ensam karl och bråkigt barn på nio.

Svar till Före detta Karusellägare.



– Det är väl inget brev till nån häxa, sa jag. Han annonserar bara efter en hushållerska.

Tomasine tog opp en pennstump, som hade radergummi i änden, och raderade ut bråkigt barn och skrev
hemskt styggt och elakt barn i stället. Sen stoppade
hon brevet i kuvertet och vi gick opp till Tidningskontoret, som låg på Storgatan 3, och lämnade kuvertet i
luckan för annonser.

– Pappa hälsar att det ska stå i tidningen i morron, sa
Tomasine.

Sen snörde hon opp högerkängan och tog fram ett
brev ur den med. Kuvertet var så fullt av småpengar att
det höll på att spricka.

– Det är en krona och trettioåtta öre. Och det som
står på lappen ska tryckas i tidningen. Så många ord
som pengarna räcker till, sa Tomasine och stack fram
ett hopknycklat papper och rusade före mej ut utan att
vika opp det.

Jag hann inte opp henne förrän precis utanför kyrkogårdsporten.

– Vad stod det på den andra lappen? sa jag.

– Det angår bara såna som är änglar, sa Tomasine.
Men du kan få följa med och hålla mej i hand. Om du
lovar att inte babbla och kasta kastanjer. För jag ska
prata med min mamma.

På körrgårn ligger det högar med nerfallna kastanjer
mellan gravstenarna. Men jag gick två steg efter Tomasine med händerna i fickorna utan att plocka opp en
enda.

– Hur kan en död svara när man frågar nåt, Tomasine? sa jag.

– Jag viskar bara ”kära älskade du”, så pratar vi med
varandra i mitt hjärta, sa Tomasine.

Tomasines mammas grav hade bara ett litet kors av
trä och låg bredvid skräpboden, där vaktmästarn
slängde vissna kransar i en lår. Det stod inget namn på
korset heller. Bara


MAMMA


Tomasine fyllde i det med krita varje lördag om det
inte regnade.

– Det här är lille Tom-Tom, min reskamrat, sa Tomasine och neg. Han har aldrig varit i nån skog, för på
hans gård finns bara lite gräslök. Men han längtar väldigt efter att få följa med en bit och gå under de susande träden, sa Tomasine och sänkte rösten och räknade på fingrarna vad hon hade gjort under veckan. Jag
har försökt vara snäll mot Trollet, och jag har sålt nitton
tomflaskor till skrothandlarn, och jag har ätit potatis
och potatis, för sillen smakar bara härsknare och härsknare, och möts vi igen vill jag ha stekta kantareller och
blåbärskräm.

Hon sänkte rösten till nästan ingenting.

– Viska om det är nåt du vill, för jag börjar drömma
så fort vi har satt oss opp på våra djur.

Hon kikade på molnen, som flöt fram högt över de
kala kastanjekronorna, och hyssjade strängt på mej så
fort jag öppnade munnen.

– Hon svarar ändå inte så det hörs, nyfikne Tom-

Tom. Bara längst in i mitt hjärta.

– Vad svarar hon där då?

– Att du får följa med, om du hjälper mej att bädda
Loppfria rummet först?

– Vad hundan då för ett Loppfritt rum? sa jag.

Tomasine hyssjade fast där inte fanns en själ utom ett
par kråkor.

– Det har stått tomt sen mamma dog där. Men jag
har satt en lapp i fönstret för att få pengar till falukorv.
Du ska få se när vi kommer dit.

Jag tog en kastanj och kastade den nästan till månen.
Jag hörde i alla fall inte att den trillade ner. Och när vi
började gå igen gick jag längre och längre efter Tomasine. Och jag tänkte: Kommer jag för sent till kvällsmaten äter Morfarn opp min pyttipanna också.

– Ta mej hundan är det inte de osnutna ungarna från
Mullrande Strömgatan, sa körrgårdsvaktmästarn när
vi gick förbi.

– Nej, de osnutna från Mullrande Drömgatan, sa
Tomasine.

När vi gick in i Träbensgränd stod snön som en
vägg framför näsan.

Det lilla rummet, som hade varit Tomasines mammas, låg åt gatan. I fönstret satt en så liten lapp, att man
fick trycka näsan platt mot glaset för att kunna läsa.

REN LOPPFRI SÄNG FÖR ORDENTLIG
RESANDE
TRE KRONOR NATTEN

stod det.


– Har nån ordentlig resande bott här? sa jag.

– Ja, en i vintras, sa Tomasine. På Gustav-Adolf-
dagen, när vi hade lov. Det var då jag hittade min spegel.

– Den där lilla skräpspegeln, som du glor i jämt? sa
jag.

– Kom in får du se själv, nyfikne Tom-Tom.

Trollet fanns inte kvar i köket. På bordet stod bara
ett fat ansjovisben och åtta tomflaskor, som han hade
spelat Gubben Noak på med en gaffel.

– Spelar han aldrig ”Hjorden betar”? sa jag.

– Dom sorgliga orden han sjunger passar bara på
Gubben Noak, sa Tomasine.

Loppfria rummet var världens minsta. Det var precis
att en kommod med handfat och potta fick plats bredvid sängen. Tomasine bäddade och vek lakanen, så att
bara de minsta stopparna syntes. Sen knycklade hon
ihop papperet i fönstret och stack det under ena sängbenet som kippade.

– Ajöss med tre kronor till falukorv, sa hon.

– Vem ska ligga här nu då?

– Gissa själv, kloke Tom-Tom, sa hon dystert.

Över sängen fanns en spik. Och under den en mörk
oval fläck i tapeten, stor som en handflata. Tomasine
lade sin hand över fläcken och blundade.

– Vad gör du så för, Tomasine?

– Jag försöker minnas den stora spegeln som kanske
hängde där ...

— Vad då kanske? sa jag. Antingen fanns där en spegel, och då minns du en spegel. Eller också fanns där en

tom spik, och då minns du en tom spik.

– Har du aldrig glömt något utan att veta varför du
har glömt det, Tom-Tom?

– Nä aldrig i livet, sa jag. För det var det dummaste
jag hade hört.

Hon tog fram den lilla runda spegeln, som hon brukade titta i när folk glodde på henne, och höll den mot
fläcken på tapeten.

– Nu tror jag att jag minns den andra spegeln lite,
viskade hon och blundade och tittade igen. Det var
ingen liten ynka spegel, som den här, utan en med
handtag under. Och en ram med guldslingor. Och en
liten snörstump under alltihop.

– Vad gjorde man med snörstumpen då?

– Hörde du inte att jag bara minns lite, frågvise
Tom-Tom, fräste hon och stampade i golvet.

– Var är spegeln nu då? sa jag.

– Jag tror ..., sa Tomasine med sån grå, entonig röst
som Morfarn far när han pratar i sömnen. Jag tror ... att
han som bodde här på Gustav-Adolf-dagen tog den
med sej.

Jag tänkte säga ”dumma Tomasine” ett par gånger
och sen gå hem och se om maten var färdig.

Men ju fler snöflingor som smälte på fönstret, ju
mindre verkade det lilla rummet. Det var som om
världen utanför grånade bort, och Tomasine och jag
blev kvar i en egen värld som blev mindre och mindre.

– Vad var det för en som bodde i Loppfria rummet
på Gustav-Adolf-dagen då? sa jag.

– Jag vet inte säkert, sa Tomasine, för lampan var

sönder och han tog aldrig av sej regnrocken. Men den
gick till golvet. Och han gäspade hela tiden och hade
sågspån i galoscherna. Så han kanske hade rymt från en
cirkus. Och så smet han utan att betala ... Bara den här
var kvar på morronen. Tomasine höll opp sin lilla spegel igen. Den låg på golvet. Och vet du vad jag tror,
Tom-Tom? viskade hon i örat på mej.

— Nej, vad då, Tomasine?

— Att han har gömt sej i en dröm och tagit den riktiga spegeln med sej.

Jag tänkte säga, att inte ens en råtta kan gömma sej i
en dröm. För ibland blir man så himla trött på Tomasines påhittehistorier. Men jag sa det inte. Jag sa bara:

— Det är bara som du hittar på, Tomasine. Du sätter
ihop och sätter ihop, bara för att du är rädd att nån ska
svara på den där annonsen. Nån som inte tycker om
dej. Då smiter du hellre och gömmer dej på månen.

Jag tänkte, att nu sparkar hon mej på benen och skriker ”det gör jag visst inte, världens fånigaste Tom-
Tom!” Men hon bara hyssjade och blundade. Som på
körrgårn när jag inte fick prata och kasta kastanjer. Sen
viskade hon:


När den rätta spegeln på slutet du finner

ska flickan i den skratta, så tårarna rinner.



– Vem har sagt det, Tomasine?

— Min mamma, sa Tomasine. Hon sa det precis nu i
mitt hjärta.





Femte kapitlet


där vi hör Häxvinden yla
och smyger in i den hemligaste av skogar.


Trollets karusellmagasin ligger längst in på gården.
Och över gården in i magasinet smög vi, Tomasine
och jag.

Därinne finns bara ett fönster. Och det är gjort av
röda och gröna och blåa flaskbottnar. Så det känns som
att sitta inne i ett spegelhus fullt av solkatter när solen
gassar.

Fast på eftermiddagarna är det grått därinne. För då
har solen gått bakom Tunnelberget. Den kommer bara
fram och lyser på kyrktuppen på klocktornet en liten
stund innan den går ner i havet.

Vid väggen längst in stod en gammal säckvävskuliss
med moln och blåa vattenfall, som Trollet hade uppspikad framför tältet med Lyckohjulet. Tomasines
mamma brukade måla dit ett par nya moln varje år innan hon dog.

Djuren på Vilddjurskarusellen stod lite för sej själv,
tätt ihop, och stirrade på väggen mitt emot flaskbottenfönstret. Det var den Tomasines mamma brukade
stryka av penslarna på. Så där gick ränder av blått och
grönt och gult kors och tvärs från golvet till taket.

Djuren var en gul panter och en liten grå åsna med
en bjällra under hakan. De andra karuselldjuren hade

skrothandlarn köpt för en femma styck och kört bort
på sin skrotkärra.

Tomasine gjorde en boll av sin näsduk och satte i
dörren, för att den inte skulle blåsa opp, och väste till
mej:

– Sitt opp på åsnan och titta in i vilda skogen. Snart
börjar jag drömma.

– Vilken då skog? sa jag och kröp opp på åsnan.

Tomasine pekade på den färgfläckiga väggen mitt
emot. Och ju mer jag tittade ju färgfläckigare verkade
den. Hon kröp opp på pantern.

– Knip ihop ögonen det hårdaste du kan och titta
sen igen, Tom-Tom.

Jag knep ihop ögonen det hårdaste jag kunde. Och
när jag tittade igen verkade färgfläckarna vara flera tusen. När jag tittade nästa gång hade det gröna smält
ihop med det bruna och gula. Och nästa gång jag öppnade ögonen såg jag skogen alldeles tydligt. I alla fall
nästan alldeles tydligt. Fast ekarna och granarna var
väldigt mörka. Som i en skog före gryningen när lite
natt dröjer kvar.

Mitt i skogen fanns en glänta. Och över gläntan
ringlade en stig bort och försvann mellan träden. Och
det var på stigen vi stirrade mest, Tomasine och jag.
För medan solen pillrade ut och in genom flaskbottnarna i fönstret, öppnade sej ett knotigt hål långt inne i
det blå skogsdunklet. Som ett nyckelhål lika stort som
dörren det satt i. Jag blev alldeles yr i huvet.

– Jag tror jag ska gå hem nu, Tomasine ..., sa jag och
slog armarna om halsen på åsnan. För plötsligt började

golvet gunga. Kommer jag för sent till kvällsmaten är
det bara potatisbitarna kvar av pyttipannan.

– Det är för sent. Häxvinden är oss i hälarna, hungrige Tom-Tom, sa Tomasine oppe på sin panter. Ta
åsnebjällran om halsen, så hör jag om du är kvar i min
dröm och kan trösta dej om du blir rädd.

Jag försökte kliva ner, men benen satt som klistrade
vid åsnan. Och jag hörde Tomasine mumla med beslöjad röst:

– Nu börjar jag drömma när som helst, Tom-Tom.

– Hur vet du när du drömmer då, Tomasine?

– För att det rycker i ögonlocken. Och benen känns
som om kängorna var fulla av sten. Då drömmer jag.

Jag knep ihop och öppnade ögonen minst tio gånger.

– Det finns inga hä ... hä ... hä ... häxor, Tomasine,
sajag.

– Varför darrar du då, darrige Tom-Tom?

– Jag dar ... dar ... darrar inte alls. Det är bara den
himla bj ... bjällran, sa jag och trädde åsnebjällran över
huvet.

För precis som jag sa ”finns inga häxor” kom vinden
svepande in på Trollets gård. Jag blev iskall från tårna
till näsan. För det var ingen sån där vanlig snällvind,
som snurrar runt torra hästlortar på våran gata. Den
här pep hit och dit vid alla dörrar, som om den letade
efter någon.


Led mej, kära pantern min,

i galopp i drömmen in,



viskade Tomasine och tog min hand.

Hon höll den så hårt att jag kände hennes hjärta
banka lika tydligt som mitt eget.

I nästa ögonblick var blåsten vid dörren. Det var
som om en jättekvinna hade stått och ryckt i låset. Men
Tomasines näsduk höll dörren i kläm. Och huiiiijjjj –
for vinden mot fönstret med de röda och gröna och
blåa flaskbottnarna. Bakom mina igenknipta ögon
kände jag hur rummet blev fullt av färger. Det var som
om att sitta inne i en regnbåge och vänta på något
okänt, som ingen annan hade varit med om.

– Får jag titta nu, Tomasine? viskade jag.

– Ja, men öppna ögonen försiktigt, lite åt gången.

Jag gläntade lite på vänster. Och så lite på höger
också. Det var som om allt det färgade ljuset från flaskbottnarna hade samlats ovanför trädtopparna på väggen. Det såg precis ut som om solen kom sipprande
ner mellan stammarna. Och det gjorde att stigen in
mot det mörkaste mörka såg ännu smalare ut.

– Jag tror att precis nu ropar mamma i fönstret, att
jag ska ta med tio gräslöksstrån och komma in och äta,
sa jag.

Tomasine satt rak som en pinne på sin gula panter
med min hand i sin.


Följ oss, lilla åsna, locka
drömmen med din silverklocka,


viskade hon.

Vinden tog ny fart. Och susande och brusande kom

den väldiga skogen emot oss. Det kändes inte som om
åsnan och pantern galopperade in i skogen, utan det
var skogen som kom rusande emot oss. Träden flög
förbi, precis som telegrafstolparna flyger förbi utanför
ett tågfönster. Men våra träd susade förbi mycket fortare.

– Ooooooooo! skrek Tomasine. Och Oooooooo!
ännu högre skrek jag.

För nu var all solen borta. Och furustammarna som
hade varit lite röda förut blev svarta som tjärade
bryggstolpar.

Långsamt drog suset bort och det blev stilla. Där satt
Tomasine på sin panter och jag på min åsna. Framför
oss reste sej en väldig blå port. Och under klinkan satt
det kolossala nyckelhålet som ett knotigt öga och stirrade på oss.

– Vad gör vi nu, Tomasine? sajag.

Tomasine släppte min hand och steg av och kände på
porten.

– Den är låst, Tom-Tom. Titta i dina skräpiga fickor om du har nån nyckel?

Jag grävde i först den högra och sen i den vänstra.
Där fanns stenkulor och halva tennsoldater och brännglas och lösa dragspelsknappar och en massa annat som
man kan ha nytta av.

– Jag har ingen nyckel, sa jag. Men jag har en bit
ståltråd, som pappa har haft lindat om ett trasigt stolsben i köket. Jag gav den till Tomasine. Den går nog att
böja så att den liknar en nyckel.

Tomasine knäppte kappan opp i halsen, som hon

gör när hon ska till mjölkaffären och det snöar. Sen
stack hon in ståltråden och lirkade lite. Med ett brak
flög porten opp och vi såg en trappa som ringlade ner i
ett grönt mörker.

– Stig av din springare och kom, sa Tomasine med
dyster, allvarlig röst. Innan Häxvinden blåser tillbaka
dej och vi aldrig ses mer.

– Jag ska ändå hem och äta nu, sa jag och steg av.
Mens det finns nån pyttipanna kvar. Den här porten
och alltihop kommer ändå att försvinna bara jag knäpper med fingrarna. Titta själv, Tomasine.

Men skogen bakom oss fanns kvar hur jag än
knäppte. Den susade och den ändrade färg, från grönt
till grått och från grått till svart. Som om vinden blåste
bort solglimtarna i trädtopparna en efter en. Den väldiga porten knarrade, som om den visste vad häxvindar vill säga. Och jag hörde Tomasine börja gnola sin
mammas visa, det hon kom ihåg:


Bortom skogen Grönavall,

bortom grottan Droppakall,

bortom träd som tiden fällt

seglar moln som cirkustält.

I en spegel ser man ut

mot en himmel utan slut.



Och medan hon gnolade smög hon nerfor den lilla
trappan. Och jag hade bara att följa efter. Vart skulle
jag ta vägen?

Med ett dån slog porten igen bakom oss. Ner i en

grotta med väggar av iskallt droppande vatten smög
vi, huttrande och hukande. Efter bara några steg smalnade grottan och vi måste huka oss ännu mer. Efter
fem steg till blev den en tunnel och vi måste lägga oss
på knä och krypa. Till slut kröp och plumsade vi fram
i en bäck som luktade sött, som saft som har stått och
jäst i solen.

Tomasine kröp ihop vid bergväggen och hyssjade,
fast jag inte hade sagt ett knyst.

– Det är bäst du kryper först, du som är så hemskt
rädd, stackars Tom-Tom.

– Jag är inte rädd alls, sa jag. Jag är inte rädd för nåt
i hela världen. Vad skulle jag vara rädd för?

– Jag minns inte slutet på visan, men är det vattenfallet Världens Ände som susar därborta, är vi dödens
kattungar, viskade Tomasine.

– Jag hör bara att det porlar lite. Kom nu, fåniga
Tomasine.

Vi började krypa igen.

– Du har väl kvar den lilla åsnebjällran, Tom-Tom?

– Jag har den här om halsen. Hör själv.

– För tappar du den slutar jag kanske att drömma.
Och så hittar jag aldrig den där spegeln som sorgsna
flickor blir så glada i ... Åh, vad är det, Tom-Tom ...?

Hon skrek till och drog mej intill sej. Genom den
mörka tunneln kom ljus sipprande. Och mitt i ljusfloden dansade en rad glänsande, genomskinliga små solar. De var än oppe i taket, än nere och studsade i det
svarta vattnet.

– Åh, nu dör vi, Tom-Tom ...


— Vi dör inte alls. Du ser väl att utgången är därborta där ljuset kommer.

Bakom vattensuset hörde jag en dov röst brumma.
Fast inte ett ord gick att uppfatta, så snyftade och huttrade Tomasine. Hon tryckte sej så hårt intill mej att
våra hjärtan bultade tillsammans, precis som en klocka
med två urverk.










Sjätte kapitlet


där vi träffar herr Wissenblossom
och klättrar vidare opp mot himlen.


Vi kröp och vi kröp. Fler och fler färgglittrande solar
studsade mot de droppande väggarna. Och brummandet vid tunnelöppningen blev till ett gnolande.


Bubbla bubbla, skimrande blå,

skona min fossing, flå ej min tå.



Jag kände hur det kurrade i magen. Som det gör när
man kommer till en skidbacke, som är så brant att världen snurrar och man bara vill vända. Men det går inte
att vända i en tunnel som inte är större än en skorstenspipa. Så jag kravlade mej ut och högg tag i Tomasines
fläta och drog lite, så inte hennes pösiga gröna kappa
skulle fastna i utgången.

– Aj, pep Tomasine. Oj aj oj aj ohhhh, pep hon.
Och så var hon ute hon också.

Vi stod på en gård inte större än plattan på Trollets
karusell. Framför oss steg svarta bergssidor mot skyn,
som Klippiga Bergen på bio. Inget vatten kluckade och
solen som pillrade ner var grå som aska, för mitt på
gården stod ett jättekörsbärsträd och stal allt ljuset. Det
var så högt att det var på ett hår att jag hade vridit nacken ur led, när jag försökte se vad som var träd och vad

som var moln oppe i toppen. Det konstiga var, att man
såg både blommor och kart och mogna körsbär när
vinden öppnade en glänta i grönskan. Utom högst i
toppen, där seglade bara moln och körsbärsblom under
den blå himlen.

– Stå inte och somna, det är han, hörde jag Tomasine väsa i örat på mej.

– Vilken då han ...?

Tomasine sträckte ut ett darrigt pekfinger.

– Han som smet från Loppfria Rummet utan att betala. Fråga honom var han har spegeln han knyckte.

Jag gnuggade mej i ögonen. Men trädet stod där.
Och på en stubbe under satt en fet barfotakarl i skära
upphissade kalsonger och sparkade opp såpbubblor ur
en spann vatten. Vattnet var hett så det rök. Då och då
nös han till.

Såpbubblorna var förstås solarna som hade studsat in
i tunneln just som vi kravlade ut.

– Jag und ... jag un ... jag und ... jag undrar, sa Tomasine. Det var allt hon fick fram.

– Undrar ni om vägen till Landet Som Icke Är, så är
det bara att klättra i hälarna på Titus Wissenblossom,
sa mannen och sparkade i väg en såpbubbla opp i det
blå.


Bubbla bubbla, skimrande skär,

för oss till Landet Som Icke Är,



sa han och klev opp och hoppade ett varv runt trädet
för att bli torr. Herr Wissenblossom ska just dit och

höra, om man behöver en lindansare som inte trillar
ner i sågspånet så fort jorden skakar lite. Herr Wissenblossom får sån himla snuva av sågspån, sa mannen
och nös.

– Vem hundan är herr Wissenblossom? sajag.

– Ni har honom mitt framför näsan, sa mannen och
körde armarna i en lång, svart regnrock som han halade fram ur lövverket. Knip ihop ögonen, så ser ni honom bättre.

Vi knep inte ihop några ögon varken Tomasine eller
jag. Vi hade dom öppna så mycket det gick. Och runt
omkring fanns bara svarta bergväggar utan ett trappsteg i. Och jag sa med min strängaste röst:

– Hur kommer man till det där landet, om man inte
har vingar eller världens längsta repstege?

Mannen gjorde en kikare av handen och kikade i
skyn.

– Gömmer sej bakom något moln som vanligt, sa
han och kikade åt ett nytt håll. Allihop är väldigt fulla
av snöflingor i dag. Jag är rädd att vi får skynda oss.

Och innan Tomasine hann börja pipa om sin förlorade spegel gick solen in i ett kolsvart moln. Det var
precis som när de släcker på bio och världen krymper
till en fläck på den vita duken. I våran vita fläck såg vi
hur herr Wissenblossom började klättra opp i körsbärsträdet. Fast regnrocken stramade om hans tjocka mage
klättrade han vigt som en apa. Tio grenar, elva, tretton, nitton. Där, inklämd i lövverket så att man bara
såg en skymt då och då, gungade ett pyttelitet hus gjort
av hönsnät och apelsinlådor.


Det konstiga var att herr Wissenblossom såg ut att
krympa på vägen opp. Han hade inte minsta besvär
med att klämma sej genom den lilla dörren på gaveln.

Vi höll andan, för ljusfläcken fanns kvar. Mitt i den
såg vi plötsligt herr Wissenblossoms tjocka näve. Han
skakade en sån där stor svart näsduk, som trollkarlar
brukar skaka fram saker ur på cirkus. Vips flög det ut
två vita duvor. De flaxade ett varv runt trädtoppen och
försvann sen som två soliga prickar mellan snömolnen.

– Hälsa att våra Molnletare är på väg! ropade herr
Wissenblossom efter dem. Ner till oss ropade han:


Sist i toppen

får duvlort i knoppen!



Vi tittade på det väldiga trädet, Tomasine och jag. Grenarna sköt snett oppåt precis som en stege. Tomasine
lyfte foten på prov. Och innan jag hann blinka var hon
på väg opp.

– Är du rädd, rädde Tom-Tom! ropade hon.

Jag svarade inte. Jag klättrade redan på andra sidan.
Det gick som i ett huj. Jag var redan förbi och långt
före henne. Herr Wissenblossom lutade sej fram i dörröppningen och hyssjade med fingret över mun.

– Ta det här, sovande Tom, viskade han och stack
något i fickan på mej just som jag högg tag i sista grenen. Skulle stormen hinna före oss till Landet Som Icke
Är, så vet du att drömmar inte bara är såpbubblor när
du vaknar.

– Är det en spegel ...? flämtade jag och kröp in i huset på alla fyra.

— I speglar ser man bara sin egen sorgliga potatisnäsa, sa herr Wissenblossom och suckade. Det här är
livet själv. Himmel och jord i ett. Tappa inte bort det,
beskedlige Tom.










Sjunde kapitlet


där vi möter ett moln fullt av sågspån.


Fem grenar efter kom lilla Tomasine klängande och
snyftande.

– Hade jag bara klättrat lite fortare hade jag kommit
långt före dej, långsamme Tom-Tom, pep hon.

Herr Wissenblossom halade in henne och satte sej på
stången som duvorna brukade sova på.

– Var så goda, ni har Landet Som Icke Är framför
näsan på er, sa han och pekade på en jättestor tavelram
på väggen mitt emot. Inuti fanns bara en stor dimmig
fläck, som rörde sej hit och dit när huset svängde för
vinden. Vad tycks? sa han.

Tomasine måste ha svalt hemskt med luft när hon
klättrade. För hon fick inte fram ett ljud.

– Hur kommer man till det där himla landet? sa jag
med min misstänksammaste röst.

– Själv brukar jag ta den vägen som näsan pekar, sa
herr Wissenblossom och tog av regnrocken och klev
rätt in i tavlan.

Ingen kommer förstås att tro mej. Men Titus Wissenblossom, som hade en mage stor som fyra meloner,
klev ut på andra sidan hur lätt som helst.

– Stopp, det går inte, därute är bara luft att kliva på,
gnällde Tomasine.


– Går finfint, bara man blundar och säger lösenordet
för Molnletare, ropade herr Wissenblossom. Välj bara
rätt, annars faller ni till jorden och blir pannkaka!

Jag högg första bästa ord som flög genom mitt huvud. Det var förstås:

– Korvpyttipanna!

– Duv ... duv ... duv ... duv ... duv ... duvfjäder är
mitt, sa Tomasine.

– Bägge orden är utmärkta Molnletarord, ropade
herr Wissenblossom och vände sej i luften som en stor
svart ballong och vinkade åt oss att följa efter. Kom
bara ihåg, man får aldrig säga lösenordet mer än en
gång! Och knip ihop ögonen ordentligt, annars ser ni
inget! ropade han.

– Hur ska man kunna se nåt om man kniper ihop
ögonen? skrek jag.

– Ni har väl inte glömt att ni drömmer! ropade herr
Wissenblossom tillbaka.

Och ut genom ramen klev först jag och sen Tomasine. Lite ängslig var jag. För Korvpyttipanna kom mej
att tänka på hur hemskt högt över vårat lilla hus vi var.
Hjärtat slog som en hammare under tröjan. Men när
jag knep ihop ögonen märkte jag hur bra man ser när
man drömmer. Ett steg ... och två ... och tre ... och
fyra!

Fast efter nästa brakar jag rätt igenom och blir pannkaka, tänkte jag. Eller också vaknar jag hemma i kökssoffan och undrar om det är äggeröra eller uppstekt
havregrynsgröt till frukost.

Men jag brakade inte igenom. Molntapparna gick i

sicksack oppåt, precis som spiraltrappan i kyrktornet.
Efter mej kom Tomasine pipande och gungande. Och
tre steg före mej gick Titus Wissenblossom med försiktiga, knäande steg, som om han balanserade på en
lina som svajade mellan två moln. Ju högre opp vi kom
ju mindre snö var det i molnen. De kom farande mot
oss fulla av gröna skuggor.

— Spela en låt, så vi kan marschera i takt, beskedlige
Tom! ropade herr Wissenblossom.

Jag tog fram kammen och spelade det lite sorgliga
slutet på ”Hjorden betar och klockan klingar”.

Vips rätade spiraltrappan ut sej, som om den hade
tröttnat på bara himmel, och blev en slingrig stig med
gröna nässelskuggor, som man fick kliva försiktigt i.
Precis som bakom staketet vid småskolan hemma.
Långt bortifrån hörde vi musik från ett gammalt positiv med flera toner borta. Det var den låten som Trolles karusellpositiv brukade spela, och som Tomasine
hade satt de här konstiga orden till:


Elektriska karuseller går utan söl,

behöver aldrig pusta och pimpla öl.



Jag kikade över axeln. Tomasine klev med höga kliv,
som man går i blötsnö när man är rädd att få vatten i
stövlarna. Men hon gnolade inte sin vanliga ramsa utan
den här:


Framför mej i det blåaste blå

finns kanske någon som väntar mej så!



Men just som hon gnolade sååå med sin sorgligaste
pipröst började stigen gå neråt på allvar och molnen
oppåt. Efter en stund hade vi moln ända opp över öronen. Jag var tvungen att kika lite med vänster öga.
Vips började hela världen snurra. Jag knep ihop ögat
och trampade som förut igen. Positivlåten hördes närmare och närmare. Och precis som jag tänkte: ”Om en
halv sekund, lagom till kvällsmaten, är den här himla
drömmen slut”, så började något gult och vasst borra
sej opp genom molnet framför, som en lite krokig solstråle.

Men det var inte den fransiga vimpeln över Trollets
Vilddjurskarusell, som jag trodde först, utan en halvmåne av guld som solstrålarna studsade mot som ärtor.


CIRKUS MAJMÅNE


stod det ristat i rött tvärs över.

— Blunda bättre, så ser ni bättre! ropade herr Wissenblossom.

Jag knep ihop ögonen allt vad jag orkade. Och sakta
och majestätiskt svällde molnet under halvmånen opp
till ett jättestort cirkustält. Genom öppningen framtill
kunde man se det gula sågspånsgolvet som finns på alla
cirkusar.

– Knip bättre ändå! ropade herr Wissenblossom. Så
ni inte trampar ner i en molngrop. Molnen är alltid
skörast närmast målet.

Men har jag börjat tänka på mat, så är det lögn jag
kan sluta. Och plötsligt hörde jag mej själv säga med

hög röst:

– Nu är det dags att sluta med drömmande och gå
hem och äta korvpyttipanna, Tomasine!

– Åh ... det var det ordet du inte fick säga mer än en
gång ... Nu får jag gå resten av vägen ensam, hungrige,
dumme, lagoma Tom-Tom, gnällde Tomasine.

Men det hjälpte inte att hon körde fingrarna i öronen. Häxvinden var i hälarna på oss. Där puffade den
till Cirkus Majmåne som vilken skrynklig gammal ballong som helst.

– Rädda Landet Som Icke Är! ropade Titus Wissenblossom och gjorde ett riktigt akrobatsprång och
högg tag i en av de lösslitna tältlinorna.

Men hans röst var skrovlig, som om han hade halsen
full av sågspån. Och det var just vad han hade. Ut genom tältöppningen virvlade sågspånet, som luften ur
en ballong. Innan jag hann sätta handen för, hade jag
näsan full och började nysa. Det var inga jättenysningar, som Morfarns när han har stoppat för mycket
snus i näsan. Men går man på moln får man inte nysa
alls. Jag bara snurrade runt, som en vante i en vattenvirvel. Bjällran om halsen pinglade och pinglade. Vips
slet vinden av snöret och pinglan försvann i sågspånsmolnen.

Jag själv trampade än med kängorna ner, än rätt i
vädret. Sen började jag falla.

– Kom med nu, Tomasine! skrek jag. Du kan ändå
inte gå på moln längre. För du glömde att ta av dej
kängorna.

– Åh ... jag sa ju att du skulle påminna mej, glömske

Tom-Tom! hörde jag Tomasines röst nånstans i sågspånsmolnen ovanför mej.

Sen såg jag hennes stora svarta fattigvårdskängor
också. De sparkade hit och dit när hon försökte lösa
opp dubbelknutarna. Sen började hon falla hon med.

– Åh vad jag faller! skrek hon. Och där kom hon
farande. Hon hade fått opp knuten på höger känga och
började just snöra opp vänster.

Högt däroppe, nästan som en skugga, skymtade jag
den stolta cirkus Majmåne, med den stackars Wissenblossom sprattlande som en spindel i en tråd under.
Cirkusen blev mindre och mindre. Tills den bara var
ett moln bland tusen andra seglande moln.

Och PANG så var vi nere på jorden.

Det kändes som om jag hade åkt karusell i en hiskelig fart, och karusellen plötsligt hade stannat tvärt och
alla ljus slocknat på en gång. Där satt vi. Det var svart
som i en säck. Och jag sa:

– Det känns precis i min tomma mage som om min
dröm och din dröm går isär när som helst, Tomasine.

– Åh, du har tappat åsnebjällran, slarvige Tom-
Tom, pep Tomasine. Men hon lät mera rädd än ilsk.
Och hon stack sin hand i min och viskade:

– Stanna kvar hos mej, snälle Tom-Tom.

Hennes hand darrade mer än jag nånsin känt den
darra förr. Och hennes hjärta slog dubbelt så fort som
mitt.

— Det begriper du väl, att vi inte kan krypa tillbaka genom den där gången och hålla varandra i hand
på samma gång, sa jag. Sitt kvar här, ska jag leta efter

ingången.

Jag kravlade runt ett tag i mörkret och kände framför mej med handen.

– Nu kan du komma, Tomasine. Vi kryper åt det
här hållet. Här luktar sån där körsbärssaft som har
jäst ... Varför kommer du inte, Tomasine ...?

– Åh ... jag är så hemskt sömnig, sömnige Tom-
Tom ..., hörde jag Tomasines röst. Den var mindre än
en viskning. Nu tror jag inte jag orkar drömma mer,
Tom-Tom ... Nu sover jag, Tom-Tom ...










Åttonde kapitlet


där vi kryper hem igen och jag hittar
något som börjar växa i sista kapitlet.


– Vakna, Tomasine! skrek jag minst tio gånger.

Jag var tvungen att kravla tillbaka och skaka henne.

– Somnar vi riktigt kanske vi blir kvar i den här
drömmen tills vi svälter ihjäl.

– Du tänker bara på att äta, feta, hungriga Tom-
Tom, mumlade Tomasine.

Men hon grep tag bak i min tröja, så vi inte skulle
komma från varandra när vi började krypa. I nästa
ögonblick var vi inne i den kalla, droppande tunneln.
Där luktade inte saft längre utan gyttja och mossvatten. Jag kröp och Tomasine kravlade efter. Då och då
pep hon:

– Du har väl bjällran kvar, Tom-Tom? Säg att du
har ...?

– Snöret gick av, så jag stoppade den i kängskaftet,
sa jag.

– Leta i kängskaftet då? Jag börjar bli sömnig igen ...

– Det går inte här inne i gången. Då bryter jag nacken av mej ... Kryp på nu och prata inte så himla mycket.

Jag kröp vidare för att slippa ljuga mer. Och Tomasine kröp efter. Nu luktade det fiskben och hav och
grenar som har multnat i hundra år. Och där långt,

långt framme såg jag äntligen ett ljus skymta. Det var
blekt och rörde sej som en lykta på en gren. Jag vände
mej och skakade Tomasine.

– Somna nu inte igen. Vi är snart framme.

– Åh, jag är så hemskt trött, sömnige Tom-Tom ...

Jag vände mej på rygg och släpade henne med mej ut
i det bleka ljuset. Och jag tänkte: Det måste vara månen som silar mellan träden i skogen Grönavall. Men
inte ett träd fanns där. Det var bara ljuskvasten i det
väldiga nyckelhålet som glittrade på grottväggarna.
Jag hade glömt Blå Porten. Jag skakade Tomasine.

– Ta fram nyckeln, Tomasine. Jag tyckte jag hörde
min lilla åsna.

Tomasine grävde i fickan utan att öppna ögonen.

– Jag tror jag glömde kvar den i nyckelhålet på utsidan, glömske Tom-Tom, mumlade hon. Känn om
porten inte går opp, om du puttar det hårdaste du kan.
I nästa ögonblick slog hon armarna om mej. Jag är
rädd, Tom-Tom.

– Vi är snart hemma nu, Tomasine.

Jag kunde inte se porten tydligt i mörkret. Men jag
hörde hur gångjärnen gnisslade när jag gav den en
spark. Vi var inne i skogen Grönavall. Och där stod
Modiga Pantern och där stod Rädda Åsnan. Vi hann
precis slänga oss opp på våra djur, så var stormen
framme och träden kom rusande emot oss.

— Åh, dom välter över oss allihop! skrek Tomasine.

Säg att drömmen är över, Tom-Tom.

— Den är över när som helst, Tomasine. Det känns i
min tomma mage.


Hon slog armarna om mej. För plötsligt kom ett dån
farande från andra hållet. Det dunkade och pep som ett
jättestort hjärta. Närmare och närmare dunkade och
pep det.

– Nu är vi dödens kattungar, Tom-Tom!

– Det är vi inte alls. Det är bara tåget som går genom stora tunneln. Drömmen är över, Tomasine. Håll
om mej om du är rädd ...

Tomasine tryckte mej hårt intill sej och vi rullade
runt bland fallande träd och dånande vattenfall. Vi rullade minst tusen varv innan knakandet och brakandet
försvann i ett långt sus och det blev tyst.

Vi låg på golvet i karusellmagasinet och kvällssolen
lyste genom de röda och gröna och blå flaskbottnarna i
fönstret. Borta i köket spelade Trollet på åtta nya flaskor, som han hade druckit ur, och sjöng Gubben Noak
med sorgsen basröst. Men han ändrade orden lite. När
han kom till Noak sjöng han Trolle i stället.


Gubben Trolle, gubben Trolle

är en ensam man.

Karusell’n har stannat

den som mycket annat.

Han är trötter,

hanses fötter

orkar inte runt.



— Varför är han så trötter om sina fötter? sa jag. Karusellen går ju med elektricitet?

Tomasine reste sej sakta på knä i sin gamla gröna

kappa. Modiga Pantern och Rädda Åsnan stod och
stirrade på den färgiga väggen, som om de aldrig hade
varit i någon Grönavall-skog.

– Vi har drömt en väldig massa, har vi inte, Tom-
Tom?

– Jag har drömt och du har drömt, sa jag. Vi har
säkert inte alls drömt samma dröm. Och nu ska jag gå
hem och äta, ifall Morfarn har lämnat nån pyttipanna
kvar.

Tomasine såg på mej. Och hennes ögon var så
blanka och förtrollade att jag blev alldeles darrig i
knäna.

– Vad har du drömt då, Tom-Tom?

– Lite granna hit och lite granna dit, sa jag.

– Du har förstås inte krupit genom en svart tunnel,
där det droppade vatten från väggarna?

– Det kan väl hända ..., sa jag.

– Eller klättrat oppför ett träd som gick ända in
bland molnen?

– Jag minns inte, Tomasine. Jag glömmer alltid sånt
jag drömmer så himla kvickt.

– Om det bara var en sån där vanlig dröm, som man
glömmer så fort man vaknar, vad kommer det sej då
att både du och jag är så smutsiga om knäna? Och våta
i håret? Titta på min kappa som den ser ut? Och dina
byxor!

– Jag minns mindre och mindre. Det är säkert, Tomasine ...

Och det var det. Medan vi pratade bleknade drömmen bort mer och mer. Som drömmar gör när man

vaknar och är hungrig. Jag mindes en storm och några
solkatter och ett par moln som rullade bort och blev
tunnare och tunnare.

– Och vad kommer det sej, att det luktar körsbär på
fingrarna när du petar dej i näsan, petige Tom-Tom?
hörde jag Tomasine säga.

Jag flyttade handen från näsan och körde ner den i
fickan. För plötsligt kom jag ihåg att någon hade stoppat något i fickan på mej i drömmen. Jag knöt sakta
handen om det. Det var litet och runt och vasst och jag
visste redan vad det var: en körsbärskärna.

– Gonatt och sov gott, Tomasine, var det enda jag
kunde hitta på att säga.

– Sov gott själv, lille Tom-Tom, sa Tomasine.

Så smög jag hem. Den förtrollade gatskylten ovanför pumpen låg i mörker. Så jag visste inte säkert om
jag var på Mullrande Strömgatan eller Mullrande
Drömgatan. Jag pumpade vatten och gned bort något
rött klibbigt på fingrarna.

Bakom vattenplasket hörde jag Tomasines lätta steg.
Jag såg hennes ansikte som en vit fläck i mörkret utanför lyktljuset.

– Du glömde ge åsnan tillbaka hans lilla bjällra,
Tom-Tom.

Hon kom lite närmare, som om hon ville se mej i
ögonen när jag svarade.

– Jag tror inte jag har den kvar, Tomasine.
Jag hängde den om halsen, tror jag ...? Jag grävde i fickorna. Eller om jag stoppade den i kängskaftet.


– Det är ingen idé du letar, Tom-Tom. Du hittar
den ändå aldrig. Saker som man tappar i en dröm kommer aldrig, aldrig tillbaka.










Nionde kapitlet


där Morfarn flyger omkring i en dröm
och jag måste berätta något hemskt när han landar.


När Morfarn snarkar som värst lägger mamma sitt
sticktäcke över mej och viskar:

– Låtsas att det är åska långt borta.

Men när jag har låtsats i fem minuter och åskan låter
som om den var på väg ner genom skorstenen, tar jag
sticketäcket och smyger över gården in i tvättstugan.
Har pigorna hos de fina fruarna Molin och Palmström
haft tvättdag, är det fortfarande lite glöd under tvättkaret. Karet är inbyggt i skorstensmuren, och kryper
man ihop under mangeln kan man ligga och räkna ljuskatterna, som lågorna gör på väggen mitt emot.

Innan man har fått ihop två dussin sover man som en
stock.

Natten efter den, när Tomasine och jag hade ridit
runt på våra tama vilddjur i en dröm, snarkade Morfarn värre än vanligt. Han hade fått en kråka i näsan.
Och när jag kröp ihop under mangeln hörde jag hur
han åskade inne i soffan fast det var fyra väggar emellan.

Jag låg och funderade. Jag låg och funderade på hur
Trollet kunde bli så trött i fötterna av en karusell, som
snurrade runt med elektricitet.

Jag ska fråga Morfarn, tänkte jag. Och så ska jag

fråga honom om han tror, att två barn kan smyga omkring i samma skog i samma dröm och komma ihåg
samma saker när de vaknar.

Jag kom plötsligt ihåg en väldig massa saker, som
jag skulle smita in och fråga Morfarn när han hade slutat att snarka. Men finns det minsta gnutta månljus i ett
rum, kittlar det en i ögonen så man måste blunda. Rätt
som det var sov jag och drömde att jag bläddrade i
mammas fotoalbum inne i kammarn. Plötsligt kom
det en vindpust och alla fotografierna lossnade och tog
sej en flygtur runt rummet. Alla utom Morfarns. Hans
fotografi hittade springan i fönstret, där mamma sätter
en kork för att vädra ut oset när hon steker blodpalt.
Vips var Morfarn ute och steg rätt opp mot himlen.

– Vart ska Morfarn hän? skrek jag.

Men han bara steg och steg och blev mindre och
mindre. Och plötsligt var det morron och mamma
stod i dörren med två hoplagda flottsmörgåsar, som
jag fick äta medan jag sprang till skolan. Jag hann
varken tvätta mej eller gå på dass. För mamma hade
skurat så många trappor dan före att hon hade försovit
sej.

Den här dan var en alldeles vanlig lördag. På eftermiddan gick Morfarn och jag opp i kyrktornet och
övade. Morfarn läste opp Läxan För Brandvarnare.
Och jag rabblade efter: Tre korta lurstötar om det brinner på Söder, fem långa om det brinner på Öster.

Men på vägen hem fick Morfarn plötsligt ont i bröstet. Han blev så andfådd bara av den lilla backen på
Sillgatan, att han var tvungen att göra en kikare av

tummen och långfingret och ställa sej att titta på molnen.

– När jag har tröttnat på att snusa och har blitt en
ängel, ska du få min brandlur, Tom, sa han. Så kan du
visa att du kommer ihåg vad jag har lärt dej.

– Gubbar kan väl inte bli änglar, sa jag. I Kyrkans
Barntidning är alla änglar fruntimmer med långa särkar.

Morfarn kikade på molnen igen, som om han letade
efter ett som passade för gubbar.

– Förresten har Morfarn förlagt brandluren, sa jag.

När Morfarn började gå igen pratade han så lågt att
jag fick gå tätt intill för att höra.

– I natt, beskedlige Tom, drömde jag att jag hittade
gömstället. Där var mörkt som i ett kaminrör. Men
tänk på två spikar, som är böjda som fiskekrokar när
du letar, har du den snart som i en liten ask.

– Var sitter spikarna inslagna? sa jag.

– Det syntes inte i drömmen, sa Morfarn. Men inte
var det i taket.

När vi kom in på våran gård blev Morfarn tvungen
att stanna och pusta igen.

– Lova att du inte berättar om den bortslarvade luren för en levande själ, viskade han i örat på mej. Inte
förrän det är dags, Tom.

— När är det dags då, Morfarn?

– När du får ett säkert tecken, sa Morfarn. Svär på
snusdoselocket att du tiger som en fisk.

Han höll opp snusdosan, så jag kunde svära på örnen
på locket. Sen tog han ut en köksstol och satte sej framför gräslökslandet och tittade på en solstråle som kilade
opp- och nerför väggen.

– Hade jag inte varit så tung i rumpan, skulle jag
följt med den där strålen och tittat efter vad Gud har
för sej bakom molnen, sa han.

Och när han hade sagt det föll hans haka mot bröstet. Och jag tänkte: Nu dör Morfarn, precis som Tomasines mamma.

Men efter fem sekunder började han gnola för sej
själv:


Jag är en liten vaken pilt som vaktar uti tornet.

Vak opp! Vak opp!

Om eld uppstår så dundrar jag i hornet!



Sen föll hakan mot bröstet igen och han började snarka
så hemskt, att sparvarna runt soptunnan lyfte i ett förfärligt smattrande.

Jag tänkte: Nu är det jag som smyger in och tittar
om inte luren sitter fastspikad i golvet under soffan
med två krökta spikar.

Men i detsamma kom pappa ut med sin matlåda för
att gå till fabriken. Han gäspade som vanligt. Han
kunde aldrig lära sej att sova på dan som andra nattvakter. När han såg att Morfarn sov sa han med låg
röst:

– Han börjar bli lite barnslig, Morfarn. Förresten
växer benen på pojkar en näslängd i veckan. Du behöver soffan för dej själv nu.

– Var ska Morfarn sova då? sa jag.


Pappa hyssjade när Morfarn slog efter en fluga i
sömnen.

– Jag har varit och hört om plats för honom på Ålderdomshemmet. Där får gamla människor gröt med
lingonsylt så mycket dom orkar äta.

– Vill Morfarn dit själv då?

Pappa drog mej med in i köket och bjöd på en syrlig
karamell. Där satt vi i soffan och tittade inte på varandra. Soffan i köket står alltid obäddad, ifall Morfarn
skulle vilja krypa ner och ta sej en lur.

– Titta här på kudden, sa pappa. Snus överallt.

Pottan stod framme också. Med en tidning över, där
det stod med de största tidningsbokstäver som finns:


ARBETSLÖSHETEN BARA VÄXER!

TÄNDSTICKSFABRIKEN AVSKEDAR TIO!


– Dom avskedar väl inte nattvakter också? viskade jag.

– Inte om nattvakten håller sej vaken, sa pappa och
reste sej.

– Vem ska berätta om Ålderdomshemmet för Morfarn då?

– Det ska du, sa pappa och smet i väg till fabriken,
som om han var rädd att se Morfarn i ögonen när han
vaknade.

Jag blundade och tänkte: Jag gör det aldrig, aldrig,
aldrig. När jag slog opp ögonen igen stod Morfarn
framför mej och snörde av sej kängorna.

– Jag har tänkt på en sak, Tom, sa han och satte sej
bredvid mej. Den här soffan är alldeles för kort för en

lång drasut som jag. Varenda natt vaknar jag och är
tvungen att dra knäna opp till hakan, för att inte peta ut
ögonen på en tjock en som ligger och pöser i andra änden. Så därför ..., sa Morfarn.

– Så därför? sa jag.

– På Ålderdomshemmet finns stora och bra sängar
för gubbar som är långa som en skeppsmast.

Morfarn drog av strumpan och kliade stortån för att
slippa se mej i ögonen.

– Morfarn sov inte alls nyss, viskade jag. Morfarn
hörde vad pappa sa, vartenda ord.

– Jag sover aldrig med mera än ett öga åt gången, sa
Morfarn. Och nu pratar vi om lipsillen Tomasine i
stället.

Jag kunde inte ha blivit mer förvånad om taket hade
ramlat ner.

– Hur vet Morfarn att Tomasine lipar?

– För att du härmar’na, Tom. Varenda natt ligger
du och gnäller i sömnen: ”Stackars lilla Tomasine.”
Som om hon var en loppa som nån hade trampat på.

– Varför måste hon jämt hitta på såna konstiga historier då?

Morfarn stoppade in snus och tog sej en funderare.

– Vad tror du själv, beskedlige Tom?

Jag funderade ett tag jag med.

– Jag tror det är för att hennes mamma inte alls talar
med henne ini hjärtat, som Tomasine säger, sa jag. Jag
tror att hennes hjärta bara slår och slår, precis som
mitt. Och så hittar hon på historier bara för att jag inte
ska märka det.


— Att hon lipar? sa Morfarn.

— Nä, att hon är så ensam, sa jag.

Morfarn petade ett snuskorn ur mustaschen.

— Du kanske skulle pröva med att hålla henne i
hand, Tom?

— Det har jag gjort ... Lite grann ... Hon blir bara
ilsk.

— Försök igen, Tom, sa Morfarn. Och han tog min
hand, han tog så varenda finger domnade. Håll så hårt
att det gör lika ont i dej som i henne, Tom, sa han.










Tionde kapitlet


där jag visar Tomasine att jag
minsann inte är rädd för nånting.


Nästa skoldag var Tomasine sjuk. Och just den dan
läste fröken sagan om den stackars moderlösa
Askungen. Om hur Askungen gick till sin mammas
grav. Och hur duvorna som bodde i linden, som
Askungen planterat, slängde ner presenter när
Askungen hade det som bedrövligast.

Och varje gång fröken sa ”stackars Askungen” tittade alla på Tomasines tomma bänk. Och fröken sa:

– Som tur är brukar de flesta sorgliga sagor sluta
lyckligt.

Efter middan, som var stekta sillrommar, klättade
jag över taket ner till Träbensgränd. Jag brydde mej
inte om att knacka på köksdörren utan smög över gården till Karusellmagasinet. Och där på golvet, inkrupen i sin gamla gröna kappa, satt Tomasine med nacken stöttad mot den gula pantern.

– Fröken sa att din pappa hade lämnat en lapp att du
var sjuk? sa jag.

– Jag har fått en finne i stjärten, sa Tomasine och
flyttade på sej. Jag kan inte sitta stilla mer än en halv
sekund åt gången.

Jag tittade på träåsnan. Bjällran var fortfarande
borta.


– Det finns säkert en massa flisor på den där gamla
panterryggen, sa jag. Och så fick du en i ändan när du
drömde att du rymde din väg. Bara för att du är rädd
och inte vågar tala om det.

– Är du aldrig rädd för nåt då, Tom-Tom?

– Nej, sa jag och tittade i taket för jag fick en droppe
på näsan.

Rakt över åsnan och pantern var det fullt av våta
fläckar.

– Och jag drömmer bara när jag har ätit hårdstekta
fläsksvålar på kvällen, sa jag. Då drömmer jag att jag
har en bärkasse med sten i magen.

– Hade du ätit stekta fläsksvålar i går då?

– Nä, då var jag hungrig, sa jag. Jag var tom i magen så det skrek. Jag satt på den där himla åsnan och
stirrade på din nermålade vägg tills jag blev så yr i skallen att jag somnade.

Tomasine satte sej på huk framför den nermålade
väggen och sträckte ut handen.

– Snälla förtrollade skog, visa den dumme ljugaren
Tom-Tom, som bara tror på feta kvällsmatar, att du är
full av susande träd, som jag kan gömma mej i när jag
vill.

Men inget hände förstås.

– Det där hemskt stora nyckelhålet du tyckte du såg
i drömmen ... Där mitt i det blåa sitter det, sa jag och
pekade. Det är bara en kvist som har trillat ur brädan.

Jag bankade på den. Ut genom kvisthålet kom en
myra krypande.

– Jag kan slå vad om tio alpkola att det är ett gnagmyrebo bakom, sa jag. Till sommarn kommer dom att
svärma och äta opp hela väggen.

Tomasine bet ihop tänderna.

– Om du tror jag lipar ... så är det bara för att den
elaka finnen sticks, viskade hon. Och nu kan du berätta
för din åsna hur han kan vara våt överallt, precis som vi
var i går.

Jag kikade i taket igen. Överallt fanns det likadana
våta fläckar. Där fanns säkert en massa hål. Och så låg
det snö oppe på och rann ner när solen smälte den. Jag
såg på golvet. Det fanns våta fläckar där också.

Och Tomasine såg detsamma hon. Hon bet ihop
tänderna. Och jag tänkte på vad Morfarn hade sagt om
att ta Tomasines hand och inte släppa den, hur ilsk hon
än blev.

– Vet du vad jag tror, Tomasine?

– Nä, och jag skiter i det, sa Tomasine och knöt
handen.

– Jag tror att om en gata är lite grann förhäxad, som
våran. Och man är lite grann snurrig själv, för att man
är rädd ...

– Jag är inte rädd ett dugg, Tom-Tom ...! fräste Tomasine.

– Du är i alla fall lite darrig. Som tågena rusar ut och
in i tunneln i ett kör ... Rätt som det är, så har det ihopdrömda och det vakna flutit in i varandra. Det är precis
som när man vispar choklad i sockerkakssmet. Då blir
det sån där go tigerkaka. Den smakar lite sockerkaka
och lite chokladkaka. Man vet aldrig vilket som är vilket. Bara att det är gott. Huvudsaken är att man tuggar

och sväljer och inte är rädd för det som är i.

Tomasine borrade med ögonen, som om hon försökte se rätt igenom mej.

– När nån säger att man inte ska vara rädd, så tror
jag det är bara för att han är rädd själv, sa hon.

Jag var just färdig att säga, att jag är inte rädd för
nånting, himla Tomasine, och nu går jag hem och äter.
Men så såg jag att den röda kanten runt hennes ögon
blev rödare och rödare, bara för att hon inte fick opp
sin lilla spegel kvickt nog. Så jag sa:

– Nu går jag hem och klipper två remsor ur en gammal cykelslang. Så möts vi under gatlyktan om fem
minuter, ska jag visa dej nåt.

– Vad ska du ha bitarna av cykelslangen till?

– Jag ska ha dom virade om knäna, sa jag. Utanpå
byxorna.

Den kvällen var en riktig Verklighetskväll med vassa
skoknarr i den våta snön. När vi kom till ån hasade vi
på ändan nerför slänten. Vi hade tagit av kängorna, för
stranden var kletig som sirap. Långt borta hörde vi
Slip-Ottos klocka slå sju. Så dags sitter nästan alla
människor i soffan och blundar lite efter middan. Det
var bara Tomasine och jag och sparvarna i småskolans
häck som var ute.

Jag tyckte att vi hade dragit opp fötterna ur den kalla
leran tusen gånger när vi kom fram till öppningen.

– Vad är det för nåt, Tom-Tom?

– En gammal tunnel som regnvattnet från berget
rinner ut genom.

Tomasine satte sej på huk och kikade. Ut strömmade gult, grumsigt vatten.

– Det är därför ån blir så proppfull av vatten bara en
bit nedanför vårat, sa jag. Släpper man ett kolapapper
från bron är det nere i hamnen på två minuter.

– Vem har berättat om hålet för dej?

– Morfarn, sa jag och svalde några gånger. Han berättade om det förra onsdan, när jag inte ville peta ut en
gammal tand som satt och vickade. Han sa att när han
var liten brukade varenda pojke i stan krypa in en bit,
för att visa att dom inte var rädda för nåt. Morfarn
med.

– Vem måste han visa det för? sa Tomasine.

Jag kikade in i hålet. Öppningen såg inte vidare ut än
ett soptunnelock.

– Puffa mej lite i baken, så kryper jag in en bit, sa
jag.

Jag hade tänkt att Tomasine skulle hålla fast mej i
stället. Men hon satte bägge handflatorna i ändan på
mej och knuffade till, så jag åkte mycket längre in än
jag hade tänkt.

– Kryp in och visa mej nu, modige Tom-Tom!

– Jadå, det ska jag, sa jag. Fast jag fastnar nog när
som helst, Tomasine! Här är trångt som i ett kaminrör,
Tomasine ...!

Tomasine svarade inte.

– Här är kolsvart, Tomasine ...!

Tomasine svarade inte nu heller, så jag började
krypa. Jag hackade tänder och kröp och kröp och
tänkte: Jag ska visa henne, om jag så får lungsot och
dör. Och efter minst hundra krökar skymtade jag lite

ljus och kravlade ut på andra sidan. Bakom mej hade
jag baksidan av Karusellmagasinet och framför mej
Tunnelberget. Det var därifrån vattnet kom. Det rann
genom tusen sjungande sprickor in i tunneln. Platsen
emellan var så liten, att jag skulle skrubba skinnet av
näsan om jag försökte resa mej.

Jag höll andan och blundade, och små skärvor av
drömmen blixtrade genom huvet. För trädet fanns där!
Fast det bara var en gammal stubbe kvar.

Långt borta hörde jag Tomasines röst:

– Kom ut nu, Tom-Tom!

Vinden slet opp en reva i molnen och en solstråle föll
rätt ner på stubben. Ingen kommer att tro mej. Men
mitt i ljusfläcken på stubben låg en vit duvfjäder. Den
rörde sej med vinden, som om duvan hade tappat den
när herr Wissenblossom schasade i väg henne opp mellan molnen för fem minuter sen.

Tomasines röst lät ängsligare nu:

— Kom ut nu! Du behöver inte visa mer, Tom-Tom!

Det är tio gånger svårare att krypa bak- än framlänges i en tunnel. Men jag tänkte inte på det. Jag
tänkte inte på att jag var våt som en katt heller. Jag
tänkte på sagan om Askungen, som fröken hade berättat när Tomasine satt hemma och hade en elak finne i
ändan. Jag tänkte på duvorna i linden, som kastade ner
allt den stackars Askungen önskade sej. För sagor slutar alltid lyckligt.

Trädet som Tomasine drömde om var bara en rutten
stubbe och duvorna bara en enda ynklig fjäder, som
vippade i vinden och inte kunde trolla fram för tio öre

syrliga karameller en gång.

Jag hörde Tomasine ropa närmare. Och så hörde jag
en klocka som slog. Och så var jag ute och klättrade
efter Tomasine opp på trottoaren.

Jag sa inte: ”Vad säger du nu, Tomasine?” Och Tomasine sa inget hon heller. Stan var tom och tyst som
en stad i en dröm. Det enda levande var en gammal
ruggig mås. Han satt i toppen på gatuskylten och
glodde på oss som om han vaktade gatan. Så släppte
han en vit bajsstråle och lyfte ljudlöst som fåglar gör i
drömmen. Men vi drömde inte. För våra kängor stod
kvar där vi hade ställt dom på trottoarkanten.

Tomasine stack sin hand i min och viskade:

– Säg vad som flyger genom ditt huvud precis nu,
tanklöse Tom-Tom? Utom korvpyttipanna.

Jag behövde inte tänka. Jag såg det precis för mej.

– Två spikar som är böjda som metkrokar, sa jag.

Vad flyger genom ditt, Tomasine?


Denna lur oss skyddar alla,

skall från höga tornet skalla,


viskade hon.





Elfte kapitlet


där Morfarn pratar i sömnen
och vi bestämmer oss för att gå dit näsan pekar.


Jag hade visserligen svurit på snusdoselocket, att inte
berätta om brandluren för en levande själ förrän jag
fick ett säkert tecken.

Men vid middan nästa dag, som var små saltade
bergtorskar, kom tecknet efter andra tuggan. Det var
ett ben som fastnade i halsen. Och det satt kvar och
skavde hur mycket knäckebröd jag än tuggade.

Ilsknare tecken kan en inte få, tänkte jag. Och när jag
kom ner till Tomasine berättade jag alltihop. Om
kyrktornet. Och om luren som Morfarn började tuta i
om det brann nere i stan. Och om själva tutningen,
som var olika för olika väderstreck.

– Luren är förstås försvunnen nu, sa jag. Men bara
jag hittar två spikar, som är böjda som fiskekrokar,
hittar jag luren i ett nafs, säger Morfarn.

Vi satt i Tomasines långgarderob. Tomasine satt på
sängen med sin pyttelilla spegel i handen. Då och då,
när hon inte ville se mej i ögonen, kikade hon i den.

– Blåste Morfarn i luren på natten? sa hon.

– Det är klart. På dan var folk vakna och såg själva
om det brann, sa jag och svalde för att känna om benet
satt kvar.

– Var det en lur som den här? sa Tomasine och tog

fram bilden av Prinsen Som Blåste I Silvertrumpet,
som hon hade gömt under kudden.

– Våran är längre och tjockare, tror jag, sa jag och
vände på bilden som var lite bränd i kanten. Är det inte
nån himla prinsessa med i sagan också?

– Jo, men hennes hjärta var förtrollat till en isklump. Det var därför prinsen måste blåsa i silvertrumpeten.

– Blev hon bra då?

– Inte förrän han hade blåst elva gånger elva gånger.
Då började isen i hennes hjärta att smälta och hon
kunde skratta igen.

Jag försökte räkna på fingrarna vad elva gånger elva
var. För jag kunde inte längre än till Nian i multiplikationstabellen.

– Vad hände sen då?

– Vårens blommor sköt opp ur snön. Och prinsen
kunde gå ner och gifta sej med prinsessan.

– Varifrån gick han ner? sa jag och grävde fram en
knäckebrödsbit i fickan.

– Från det höga tornet där han stod och blåste,
glömske Tom-Tom. Nedanför låg bara ett gammalt
avbrutet trollspö.

– Vad då för trollspö?

– Efter häxan som hade förtrollat prinsessan förstås.
Alla häxor spricker på mitten när nån blåser i silvertrumpet.

Jag stoppade knäckebrödsbiten i munnen. För benet
bara skavde och skavde. Och jag hade inte lust att börja
tjata om häxor igen.


– Morfarns lur duger i alla fall inte till silvertrumpet, sa jag. Den är full av spindelväv. Och så vet han
inte var han har lagt den.

– Om vi är två som letar kanske vi hittar den.

– Den är inte av silver heller utan av koppar.

Tomasine drog fram en skolåda under sängen. På
locket hade hon skrivit med rödpenna:


NYTTIGA SMÅTING


Ini fanns fler hela och trasiga saker än jag hade haft i
fickorna på ett år. Hon lade dom i små högar på
sängen: flaskor som hade varit hostdroppar i, gamla
fotografier, dockarmar utan kropp, mjölktänder invirade i bomull.

Till slut fann hon vad hon sökte. En kula av hopknådade stanniolpapper från minst hundra chokladkakor.

– Med den här kan vi göra din gamla koppartrumpet till en silvertrumpet på tio sekunder. Vi bara lindar
på och lindar på. Sen gäller det att gå dit näsan pekar, sa
Tomasine.

– Vart kommer man då?

– Till tornet, där Tom-Tom ska klättra opp och
blåsa, så alla häxor spricker på mitten.

Jag kunde ha sagt, att jag är trött på dina gamla
häxor, Tomasine. Men det där fiskbenet skavde, så jag
höll på att bli kollrig. Oppe i kyrktornet slog klockan
tre.

– Vad gör din pappa nu? sa Tomasine.

– Han sover. Alla nattvakter sover till fyra minst.

»

– Din mamma då?

– Hon är på 8 A och skurar trappor. Och Morfarn
sover middag. Så går vi tyst och nästan inte andas kan
vi leta efter luren, sa jag.

Vi övade oss att nästan inte andas hela vägen in på
våran gård. Dörren knarrade som om den inte var
smord på hundra år. Och golvtiljorna skrek som om
det gjorde ont i dom. Men det märktes knappt som
Morfarn snarkade.

– Jag måste andas mer, annars dör jag, viskade Tomasine.

– Andas just nu när han snarkar till, viskade jag.

Vi andades långa tag. Sen stängde vi dörren till kammarn, så pappa inte skulle vakna, och började leta. Vi
letade bakom vedlåren och i alla garderober och
ovanpå spiskupan. Till slut var det bara soffan kvar,
och där låg Morfarn.

– Det går inte att krypa under när han ligger i, viskade Tomasine.

– Vält ut Morfarn om du kan, sa jag.

Tomasine tog spisrakan och kände med under soffan.

– Det har jag gjort tusen gånger, där finns inget,
viskade jag.

Men jag hade aldrig gjort det när Morfarn låg
ovanpå och tyngde ner. Det var precis att sotrakan gick
att få under. Och bara en bit in var det stopp.

– Det är något som tar emot, Tom-Tom.

Jag tog rakan och körde den fram och tillbaka. Och
precis där var det något som det sa klang om. Jag skulle

just sticka in armen och känna, när Morfarn plötsligt
började prata i sömnen.

– Jag undrar, sa Morfarn i sömnen, om jag ska berätta för beskedlige Tom att luren sitter fastspikad under botten på soffan?

Han snarkade ett par tag, som om han funderade i
sömnen. Sen vände han sej mot väggen och sa i sömnen:

– Nej, jag talar inte om det nu. Jag väntar tills han
kommer och hälsar på mej på Ålderdomshemmet. Har
han snus med så talar jag om det.

Sen började Morfarn snarka igen och jag kände försiktigt med handen. Och därinne, under två sjutumsspikar krökta som fiskekrokar, satt Morfarns brandlur
och väntade på att bli en silvertrumpet.

– Kom innan han vaknar, Tomasine ... jag plockar
ut den i morron på frukostrasten.

Vi smög ut, nästan utan att andas. Ända ute på gården kunde vi höra hur Morfarn åskade inne i soffan.

– Var är Morfarn i morron då? viskade Tomasine.

– Oppe på Ålderdomshemmet. Han bär opp sina saker lite åt gången.

Vi klättrade över dasstaket och åkte utför karusellaxeln ner på Tomasines gård. Himlen var jämngrå utan
ett enda vitt majmoln. Tomasine satt sej under pumpen och pumpade. Hon höll tummen i vattensprutet
tills den var kall som en isbit.

– I morron kväll, nu kan jag inte vänta på svar
längre, viskade hon. Tumma att du inte sviker mej vad
som än sker, Tom-Tom?


– Hittar vi bara ett torn ska jag tuta allt vad jag orkar, sa jag och stack fram min tumme.

Hennes tumme var det kallaste jag har känt. Jag
svalde knäckebrödsbiten jag hade i munnen och tänkte:
Är hennes hjärta lika kallt får du tuta så du blir blå,
stackars Tom.

Vi höll tummarna ihop tills min tumme var lite kallare och hennes lite varmare. Och precis som vi drog
isär dom satte jag en brödsmula i halsen. Du milde vad
jag hostade. Tomasine fick bulta mej i ryggen och magen innan jag fick luft.

– Jösses, vad var det som flög ut ur dej, Tom-Tom?
sa Tomasine.

– Ett fiskben, sa jag. Tecknet på att det snart är
dags.





Tolfte kapitlet


där Tomasines näsa lurar oss opp i ett torn
och vi tar farväl av en ängel.


Att pilla loss en brandlur, som sitter fastspikad under
en soffbotten, är knogigare än man tror. Jag fick ligga
på rygg och pilla med pappas skruvmejsel tills det bara
var fem minuter kvar av frukostrasten.

Då äntligen lossnade luren och jag halade fram den i
solstrimman från fönstret. Den var lång som ett spadskaft och brun som smält choklad. Men gned man lite
såg man den röda kopparn glänsa fram under de gröna
ärgfläckarna.

Jag virade in den i fyra tidningar och knöt snöre om
i femdubbla lager. Sen väntade jag tills gården var tom
och klättrade opp på dasstaket och gömde den bakom
skorstenen. Där såg ingen den utom Gud och kråkorna.

Efter kvällsmaten, som var uppvärmt fiskstuv med
urplockade ben, låtsades jag att jag fick magknip och
tog dassnyckeln och smet ut. Men jag lät nyckeln sitta
kvar i dassdörren och klättrade opp på taket.

Klockan var precis sju, som vi hade bestämt. Och
Tomasine stod under karusellaxeln och tog emot luren
när jag hivade ner den.

– Det är ju bara en massa tidningar, falske Tom-
Tom?


– Luren finns inuti, dumsnut ... Hoppa undan, nu
kommer jag!

Tomasine stod stilla i sin slitna gröna kappa och tittade på lurpaketet.

– Det är något hemskt vi måste göra innan vi går,
stackars blyge Tom-Tom.

– Vad då? sa jag och ställde luren mot pumpen.

Tomasine lutade sej mot väggen. Men rätade sej
kvickt som om något hade bitit henne.

– Helst skulle jag vilja att du blundade. Men du
måste se, Tom-Tom.

Hon var blodröd i ansiktet och vände sej om och
drog opp den gröna kappan och den gamla grå klänningen under och drog ner underbyxorna och viskade:

– Se fort om jag har nån hemsk finne på stjärten,
stackars blyge Tom-Tom?

– Nej, jag ser ingen, sa jag.

Tomasine drog kvickt opp byxorna och släppte ner
kappan och mumlade:

– I så fall är din stjärt förtrollad, arma Tomasine.

Hon suckade och gick med långa steg ut ur gränden.
Jag följde efter och ingen av oss sa något. Vid gatlyktan
nedanför bron stannade hon och lyfte knät i luften och
blundade.

– Snurra mej runt nu, Tom-Tom.

Jag snurrade henne runt runt tills hon skrek: Stopp,
jag är yr så jag dånar! Då slutade jag att snurra och Tomasine slog opp ögonen och pekade ner mot hamnen.

– Dit pekar min näsa.

Så började vi att gå. Det var inte så mycket folk ute.

De flesta var hemma och åt kvällsmat. Där köksfönstren stod på glänt luktade det uppstekt havregrynsgröt
och blodkorv och kålrotssoppa med frikadeller.

Där försvann stan bakom oss i kvällsdimmorna. På
andra sidan hamnen fanns bara tre vingliga fiskebodar
och den gamla teatern, där de spelade Petters resa till månen på nyårsafton. Sista huset var Söders Skrothandel.
Runtom den fanns bara tomma fält som kallades sältor,
för att gräset var så salt att korna fick ont i magen av
det.

Den här kvällen låg dimman tät över sältorna. Och
eftersom vi gick dit Tomasines näsa pekade stod vi
plötsligt vid det gamla färgflagiga trätornet som kallas
Elevator.

Förr i tiden var det proppfullt av havresäckar, som
man hissade opp med en lina och ett hjul på utsidan.
Men nu hade träbockarna ätit opp väggarna, så gråsparvarna kunde flyga in och ut överallt.

Träbocken är en liten skalbagge. Bara som en halv
lillfingernagel. Men som den rackarn kan äta trä, brukade Morfarn säga.

Vi stod en stund och lyssnade. Men vi hörde bara
vinden som pep ut och in genom sprickorna under taket. Och eftersom Tomasines näsa pekade rätt mot
dörren och den stod på glänt, smet vi in och oppför
trappan. Fönsterluckorna var igenspikade, så det kändes som att treva sej opp genom en skorsten. Tio
steg ... femton ... tjugo ...

Stegen knarrade som gammalt skrynkligt julklappspapper. Och varannan sekund tänkte jag: Nu dråsar vi

rätt ner i källarn och bryter nacken, bara för Tomasines
fåniga näsas skull.

Men trappan höll. Och där stod vi. Högst opp. Så
nära himlen det gick att komma. Men Tomasines näsa pekade mot en kall vägg full av trasiga spindelvävar. Och
precis som golvtiljorna slutade att knarra började en
träbock att ticka inne i väggen.

Det var som om ett hjärta lockade på Tomasine därinne. Två ljudlösa steg framåt tog hon. Och precis där
som träbocken satt på insidan och gnagde tryckte hon
fast ett litet papper med två häftstift.

Det var en annons som hon hade rivit ur Morgonposten. Den var tryckt med såna små bokstäver, som
tidningarna använder när de efterlyser bortsprungna
kattor.


Efterlyst,


stod det. Och under det med ännu mindre bokstäver:


Ensam Ängel utan barn.


Jag kände hur mitt hjärta slog. Det slog dubbelt så fort
som träbocken tickade. För jag kunde svära på att det
var precis så många ord, som en tidning trycker för en
krona och trettioåtta öre på annonssidan.

– Hysch, pratsjuka Tom-Tom, viskade Tomasine
fast jag inte hade sagt ett ord högt.

Så började hon gnola lågt för sej själv. Hon gnolade
visan om Grönavallskogen. De sista raderna, så långt

hon kom ihåg. Och det lät hemskt ödsligt för den som
har gått på moln och trillat ner.


I en spegel ser man ut

mot en himmel utan slut.



Sen höll hon andan och lyssnade ett tag. Men till och
med träbocken höll mun. Så hon tog fram en liten tuggad rödpenna och skrev nertill på annonsen: ”Jag var
där, men du kom inte.”

Och hon såg så arg och sorgsen ut, att jag begrep att
det var alldeles tyst i hennes hjärta.





Trettonde kapitlet


där en spökkärra skramlar bort
med det stackars Trollets liv i botten.


I mörka rum brukar man se bättre och bättre när ögonen har vant sej vid ljuset. Men högst opp i Elevator
blev det bara mörkare och mörkare.

Tomasine drog opp sin amerikanska tändsticksask
och tände sista stickan. Precis som den flammade opp
och vi kunde se varandra i ögonen, började träbocken i
väggen att ticka igen.


Nu i sagans ljus jag ser

vad som snart oss båda sker,



viskade hon.

Vi höll andan och lyssnade. Träbocken tickade svagare och svagare, precis som om någon höll på att dö
därinne. En sekund till och vi hörde bara vinden.

Ett ögonblick hade jag lust att bara slänga opp dörrn
och rusa nerför trapporna. Men Tomasine grep min
hand och viskade:

– Snurra mej, Tom-Tom.

Hon blundade och jag snurrade henne runt. Och
hennes näsa pekade rätt mot fönsterluckan när hon
stannade.

– Öppna den och blås i luren, Tom-Tom.


Gamla träluckor brukar knarra. Men den här gled
opp utan ett ljud. Sakta kom det bleka nattljuset insipprande. Tomasine stack sin hand i min och viskade:

– Vad är det för ett hemskt ljud därnere, Tom-
Tom?

Nu hörde jag det också. Det lät som när man slänger
en näve sten i en plåtburk och skakar den intill örat.
Och det kom närmare och närmare. Vi klamrade oss
fast vid varandra och lutade oss ut så mycket vi vågade.
Ut ur dimman kom en gammal kärra vinglande. Den
hade ett jättelass bakpå. Under sista gatlyktan höll karlen på kuskbocken in hästen och tände sin pipa. Det var
precis så vi hann läsa vad som stod på skylten på kärrlämmen.


SÖDERS SKROT- OCH LUMPAFFÄR


stod det.

Och det som skramlade bort var sista resterna av
Trollets tivoliliv. Där gungade Stora Lyckohjulet bort.
Och där gungade säckvävskulissen med sina moln och
vattenfall in i mörkret. Det var precis som en dröm
som försvann. Låg pantern och åsnan bland de trasiga
femöresautomaterna i botten, skulle vi aldrig rida genom Grönavallskogen mera.

Men det var inte därför min hand darrade, så jag inte
ville ta Tomasines när hon försökte sticka den i min.

– Vad är det, Tom-Tom?

– Jag glömde luren, Tomasine. Den står hemma vid
pumpen. Jag skulle titta på din finne, och så glömde jag

den.

Jag tänkte, att nu blir Tomasine så ilsk så hon drämmer till mej. Men hon sa bara:

– Snurra mej runt, Tom-Tom. Snurra tills jag blir
yr och hela världen går runt.

Jag snurrade henne tre varv. Sen åtta till. Sen elva i
rad. Och hela tiden mumlade hon:

– Yrare ändå, Tom-Tom.

Tjugonio varv snurrade jag henne. Då pekade hennes näsa äntligen mot dörren. Och tysta smög vi nerför
trappan ut i den förtrollade majnatten.

Vid sista lyktan före bron stannade vi. Som om vi
inte var säkra på om bron var en drömbro eller en riktig? Mitt ute på bron låg en stor, svart sten. Skrotkärran måste ha gjort ett ordentligt skumpande över den.
För en lång sak, invirad i tidningspapper, hade trillat av
flaket och låg en bit ifrån. Papperet hade lossnat lite i
änden, så att man såg den bruna kopparn glänsa fram.

Jag tog opp luren och Tomasine stenen. Hennes
ögon lyste opp lite.

– Du tror inte att nån i himlen har petat ner stenen,
Tom-Tom? Bara för att kärran skulle skumpa och
Morfarns lur trilla av?

– Nej, det tror jag inte, sa jag. Jag tror inte det trillar
några stenar från himlen. Och förresten är det ingen
sten, det är en kolbit. Den har ramlat av bilen som kör
kol till gasverket. Och jag bryr mej inte om ifall den är
så förtrollad, att den går i en million bitar bara man
petar på den, sa jag och kastade den i vattnet. Våran lur
är i alla fall en vanlig brandlur, som vi ska ha till hands

när det är dags. Och nu går vi hem, för jag är hungrig,
Tomasine.

– När är det dags då, Tom-Tom? pep Tomasine i
hälarna på mej.

– När stunden är inne tror jag vi vet det, Tomasine.
Jag tror inte vi behöver fråga varken Morfarn eller
himlen. Vi vet det alldeles av oss själva.










Fjortonde kapitlet


där vi möter en kärring
som kanske är en häxa som kanske är en tant.


Morfarns snarkningar kom aldrig igång den natten. Jag
hörde bara mitt eget hjärta. Det bankade och bankade.
Och när klockan slog tolv smög jag opp och gläntade
på kammardörren. En gång i månaden fick pappa sova
hemma som vanliga pappor. Men han sov oroligt, som
om han gick runt och vaktade tändsticksfabriken i
drömmen också. Mamma låg på sidan med sin hand på
hans. Och jag tyckte plötsligt att de var så långt borta.

När jag smög över gården in i tvättstugan undrade
jag, om det fanns någon i hela världen utom Tomasine
som jag kunde prata med riktigt.

Jag kröp under mangeln och kikade opp i taket. Det
fanns en springa rätt över tvättgrytan. Om jag hade varit en flygmyra kunde jag kravlat genom hålet och flugit opp till himlen och frågat, om änglar har lov att
komma ner till jorden utom i drömmar?

Plötsligt sov jag och drömde att jag stod utanför
Trollets dass. Tomasine var inlåst och snövinden pep
runt väggarna. Plötsligt knarrade det i porten, och rätt
genom snödrivorna kom den där ängeln i stövlar, som
Tomasine hade pratat om. När jag försökte klättra opp
på karusellaxeln högg ängeln mej i benet.

— Försök inte smita, Tom-Tom! Först måste du befria din vän, lilla Tomasine.

– Det går inte, för hon har krokat innanför, sa
jag.

Ängeln hade så mycket snö i håret att man bara såg
nästippen. Hon skakade snön av vingarna och sa:

– Hälsa henne, att om hon inte slutar att kroka dörrar på insidan och kommer ut, får hon sitta ensam och
gråta tills hon blir en våt pöl.

Innan jag hann fråga, om inte den där spegeln, som
sorgsna flickor blir glada i, kunde hjälpa henne, kom
det ett snömoln och svepte bort både ängeln och drömmen. Och jag vaknade svettig ända opp i håret.

Genast efter frukost, som alltid är äggeröra på fredagarna, sprang jag ner till Träbensgränd för att se om
Tomasine behövde bli utsläppt. Men hon satt i köksfönstret och åt smulade skorpor i surmjölk och tittade
efter Trollet.

– Stackars gamla Troll, sa hon. Har han bråkat, så
polisen har satt honom i finkan, kommer han kanske
inte ut på söndag en gång.

– Vad är det på söndag då? sa jag.

– Min födelsedag, sa Tomasine och suckade.

Och mitt i sucken hörde vi hur blåsten kom tillbaka.
Den snodde runt gården precis som när vi red in i Grönavallskogen. Den slamrade med fönsterkrokarna och
pep i skorstenen. Lika fort blev det tyst igen och någon
knackade på dörren.

– Öppna och säg, att här är ingen hemma, viskade
Tomasine.

Utanför stod en mager tant med en hatt som såg ut

som ett strykjärn. Hon tittade strängt på Tomasine och
sa:

– Det gäller annonsen i tidningen.

– Vilken av dom? viskade Tomasine med munnen
full av surmjölk.

– Den här, sa tanten och höll opp en urklippt annons
för minst tre kronor. Om elakt barn och ensam före
detta tivoliägare, som behöver nån som sköter om
dom.

Tanten stängde dörren och såg sej omkring. Ena benet var lite strakt, så hon haltade. Hon strök med pekfingertoppen över väggen och mumlade: Damm,
damm. Hon strök över spiskupan och mumlade: Spindelväv, spindelväv. Hon strök över diskbänken och
mumlade: Gammalt stekflott.

Hela tiden stod Tomasine med en tår i vart öga och
väntade. Till slut bredde tanten ut sin näsduk på en stol
och satte sej.

– Men jag ska nog få ordning i huset, sa hon.

Tomasine satte sej på pallen vid spisen. Så långt bort
som möjligt. Men hon flög opp lika kvickt.

– Hoppar du alltid opp så fort du har satt dej? sa tanten.

– Bara när jag har en osynlig finne i stjärten, sa Tomasine.

Tanten stirrade lite undrande på henne.

– Jag förstår att det är du som är det elaka barnet? sa
hon.

— Var är Trollet? sa Tomasine.

– Vilket troll? sa tanten.


– Min pappa, sa Tomasine. Han svär och biter av
spikar med tänderna. Tanten kommer inte att stå ut
med honom en halv minut.

– Har du alltid kappan på dej inne? sa tanten.

Tomasine knäppte den gamla gröna kappan opp i
halsen, som om rummet plötsligt hade blivit fullt av
istappar. Hennes ögon var alldeles blanka.

– Det är min mammas, viskade hon.

Tanten stirrade på sin klocka.

– Herr Trolle skulle vara här klockan tolv. Jag väntar i finrummet.

Men innan hon hann resa sej hade Tomasine ryckt åt
sej surmjölksskeden och skakade den framför tantens
näsa som ett trollspö.

– Flyg, flyg till världens ände! Annars blåser lille
Tom-Tom i sin förtrollade lur, så du spricker i två bitar! ropade hon.

Men tanten blev inte så rädd som Tomasine hade
trott. Hon blev inte rädd alls. Hon gned bort lite surmjölk från nästippen och tog skeden och lade den på
bordet och sa:

– Mat ska man inte skvätta omkring sej.

I detsamma knarrade det i farstun och Trollet steg
in. Han hade en nyköpt svart kostym i stället för den
lappade overallen. På huvet hade han plommonstop
och han sa inte ett svärord.

– Goddagens barn, sa han till oss. Till tanten sa han:
Jag förmodar att detta är fru Teresia Svan. Välkommen. Sen talade han bara till Tomasine: Fru Teresia ska
sköta om huset när jag är borta på arbete. Sen tog han

opp en nyckel ur fickan, och nu talade han till både Tomasine och mej: Gå ner i källarn och se om skrothandlarn har glömt något skräp, som ska kastas bort. Jag
måste prata med fru Teresia om vad jag ska ha i matlådan i morron. Jag börjar elva.

Tomasine tog ett stearinljus. Och vi låste opp den
lilla dörren bredvid spisen och smög ner i källarn.

– Vad är det för arbete som börjar elva? sa jag.

– Det skiter jag i, sa Tomasine.

Källaren var svart och kall och luktade ruttna potäter. Tomasine stannade och lyfte ljuset. Mitt på golvet
stod Modiga Pantern och Rädda Åsnan sida vid sida,
precis som i Karusellmagasinet. Mellan dem stod en
pappskiva full av Trollets krokiga bokstäver.


Två nästan felfria Vilddjur, ifall jag kan
spara ihop te en ny Elecktrisk karusell,


stod det.

Tomasine tittade knappt på plakatet. Hon tittade
inte på djuren heller. Hon rörde läpparna, som om hon
vande dom vid några nya ord. Först sa hon Teresia
Svan långsamt. Sen ändrade hon det till Teresia Kråka.
Och sen till Vresiga Kråka. Och sen till Häxiga Häxa.
Sen började hon gråta.

– Jag får aldrig titta i den där spegeln, som sorgsna
flickor blir glada i, snyftade hon. Inte förrän jag blir en
gammal häxa som hon.

Hon slutade gråta och stampade i golvet.

– Hör du vad jag säger, döve Tom-Tom!


– Jag tycker inte hon verkar så värst häxig, sa jag.

– Det gör hon visst. Häxigast i världen.

– Vill du inte jag ska blåsa från det där tornet då?

– Vad ska det tjäna till, barnslige, sagige Tom-
Tom. Sagor är bara skräp! Sagor och drömmar, det är
bara skrothandlarskräp ...! Gå, vi är inte här, vi är på
månen! skrek hon när steg närmade sig i källartrappan.

Fru Teresia Svan kom fram i ljuset.

– Jag har dukat saft till barnen i köket, sa hon.

Tomasine klev opp på sin gula panter.

– När min osynliga finne sticks som nu, kan jag
bara dricka honungsvatten, sa hon. Och bara sitta på
en skinka åt gången.

Tanten som var en häxa såg nästan ut som en vanlig
tant där hon stod. Hon slängde inte ens igen dörren,
som Tomasine hade hoppats. Hon stängde den sakta.
Och medan hon stängde ropade hon ner:

— Det finns nybakta kanelbullar som jag hade med
mej. Jag ljummar opp dom lite i ugnen.

— Gå du, hungrige Tom-Tom. Jag sitter kvar här
och svälter ihjäl.

— Jag ska inte alls gå dit opp, jag ska gå hem, sa jag.
Jag kryper genom källarfönstret. Så slipper jag se den
där hemska, blodtörstiga häxan mer ... Mamma bakade
bullar innan hon gick för att skura. Dom är säkert
hundra gånger godare än den där häxkärringens
hemska sågspånsbullar.

Tomasine sa ingenting. Hon såg lite fundersamt på
mej. Men så kravlade hon sej av pantern och kröp efter
mej ut genom källarfönstret. Vi blev stående på gården. Det konstiga var att hela Träbensgränd luktade
bullar. Kanel- och vaniljlukter kom farande från alla
håll. Vi gick sakta ut på gatan och sen sakta in i gränden igen. Vi gläntade på dörren till Tomasines köksfarstu. Vid väggen stod fru Teresias käpp.

– Tanten haltar lite, sa Tomasine.

– Jag såg det, sa jag.

Det var en väldigt gammal och sliten käpp. Den såg
inte alls ut som ett trollspö.










Femtonde kapitlet


där jag värmer tårna i Tomasines säng
och blåser spindelväven ur brandluren.


Vad tänkte jag på den natten, som var den sista Morfarn och jag sov i samma soffa?

Utom på Morfarn förstås! Och på pappa, som hade
så svårt att hålla sej vaken på fabriken.

Jo, jag tänkte: Hur länge dröjer det innan en förhäxad gata blir en vanlig gata igen?

Till slut fick jag så mycket myrklåda i benen att jag
måste stiga opp. Det var månsken ute. Jag smög ut på
gatan och klättrade opp på pumpen under gatskylten,
fast det småregnade och jag hade glömt att ta på mej
kängorna.

Det konstiga var, att tittade jag med höger öga
stängt, så stod det Mullrande Strömgatan. Och tittade
jag bara med höger, så stod det Mullrande Drömgatan.

Månen satt som en liten bjällra bakom de fladdriga
regnskyarna. Och jag hade ingen lust alls att gå hem
och lägga mej. Inte en katt var vaken. Och ingen såg
hur jag slank genom Tomasines port, in i hennes kök
och in i den långa garderoben på vinden.

Jag visste att Tomasine skulle ligga vaken. Hon blev
inte rädd ett dugg. Hon sa bara:

– Jag undrade just när du skulle komma, sömnlöse
Tom-Tom.


– Har du hemskt ont i den elaka finnen, Tomasine?

– Den gör aldrig ont på natten.

Jag kröp ner i hennes säng och hon viskade:

– Tanten som är en häxa sover i Loppfria rummet,
så tala så här lågt, käre Tom-Tom.

Det var första gången hon sa käre Tom-Tom. Vi låg
stilla tätt intill varandra. Och på bara några sekunder
var mina tår varma och jag viskade:

– Tror du vi kommer att drömma samma dröm nån
mera gång, Tomasine?

– Om du slutar att sparkas och går och lägger dej i
din egen säng, så kanske.

– Jag har tänkt ut vilket torn jag ska klättra opp i och
blåsa från, om du vill, Tomasine?

Tomasine suckade:

– Jag har ju sagt att jag inte tror på fåniga sagor
längre.

– Jag gör det ändå, för jag har lovat, sa jag. Så får du
tro eller inte tro, jag struntar i vilket. För på lördag ligger nyckeln i busken.

– Vem har du lovat, Tom-Tom?

– Tomasine Trolle, sa jag. Elva gånger elva tutningar. Det blir hundratjugoett, jag har räknat ut det
på ett papper. Sen ska häxorna få.


Nästa dag flyttade Morfarn till Ålderdomshemmet.
Men han såg inte ett dugg lessen ut. Till mamma sa
han:

– Jag kommer att äta sju portioner av allting utom
fiskbullar.


Och till pappa sa han:

– Ett bra sätt att hålla sej vaken på natten är att
snickra små trevliga burar, som duvor kan bo i.

Till mej sa han ingenting. Men just innan han gick
viskade han:

– Om du hittar luren, så dra inte in för mycket luft
första gången du blåser. Du får bara magen full av
spindelväv.

Sen traskade han i väg. Och bara den lilla snuslukten
på täcket fanns kvar när jag kröp i säng ensam på kvällen. Jag sov inget vidare. Men det var inte meningen
heller. Jag låg och väntade på att klockan inne i kammarn skulle slå elva. Då smög jag opp och bullade ihop
täcket över kudden, så det skulle se ut som om jag låg
hopprullad under. På två minuter hade jag klätt mej
och smugit runt kvarteret och stod under Tomasines
fönster och visslade.

Tomasine satt med lampan släckt och fönstret på
glänt. Och när hon såg att det var jag kastade hon ner
en tändsticksask med en lapp och en tändsticka i.

– Läs kvickt och håll mun, väste hon.

Jag drog eld på tändstickan och läste vad som stod på
lappen.


Tanten som är en häxa har flyttat ut

i kökssoffan. Jag kan inte komma förbi.

Jag måste hoppa. Flytta på dej!



Precis som tändstickan slocknade såg jag hur hon kröp
ihop i fönstret. Puiiiiiiiij, pep hon och flög ut i luften

som en liten fladdermus med den gröna kappan flaxande om benen. Hon landade framför mej och kravlade
runt på alla fyra utan att säga något.

– Du slog väl inte ihjäl dej, Tomasine?

Hon satte sej på huk.

– Prata inte skräp, sjåpige Tom-Tom. Jag letar efter
kulan med stanniolpapper, ser du väl.

Hon hittade den bakom en frusen maskrostuva. Och
jag halade fram luren under stenfoten på magasinet.
Och oppför våran gata och nerför Drottninggatan och
oppför Kungsgatan smög vi. Fast det var flera dar in i
maj virvlade snön genom den förtrollade luften.

Vid trappan opp till kyrktornet plockade jag bort
tidningarna från luren och stack dom i en buske. Tomasine satte sej på nedersta steget med handen under
hakan och ansiktet bortvänt.

– Vad är det, Tomasine?

– Tanten som är en häxa städade ut alla sakerna ur
mammas garderob i dag, sa hon.

– Slängde hon bort det då?

– Hon hängde tillbaka det jag kunde använda, när
jag blir större, sa hon. Utom en söt klänning med
spetskrage, den skulle hon lägga opp lite, så jag kunde
ha den så fort det blev varmare.

– Hon kanske inte är så mycket häxa som du tror,
Tomasine?

– Hon är näst hemskast efter en finne i stjärten,
fräste Tomasine.

Vi tassade oppför de trettioåtta trappstegen till kyrktornet. Enebuskarna ini skrevorna stack som svarta

rökpuffar ur mörkret. Oppe i tornet slog klockan tolv.

– Vad är det som gnisslar så hemskt, rädde Tom-
Tom? viskade Tomasine.

– Det är kyrktuppen som svänger när det blåser ...
Håll mun nu, så jag inte kommer av mej. Jag stannade
framför kyrktornsporten och räknade tre steg till höger
och tre rätt fram. Där under busken låg nyckeln.

Månen hade kommit fram ur ett litet moln. Och jag
tänkte vi skulle passa på och smyga opp i tornet innan
det blev svart igen. Men där satt Tomasine med bortvänt ansikte mitt i vägen.

– Det är hemskt, Tom-Tom.

– Det är klart, om finnen sitter i ändan, sa jag. Men
nu måste vi sno oss innan månen går i moln.

– Jag talar inte om finnen. Jag talar om den hemska
fru Svan.

– Vad är det som är så hemskt utom att hon är häxa?
sa jag.

Tomasine lyfte på stjärten och satte sej på ett nytt
ställe.

– Det hemska är ... att jag inte kan tycka så hemskt
illa om henne som jag vill.

Jag låste opp porten, för månen hade kommit fram
ur molnen igen.

– Måste du tycka så hemskt illa om henne då?

– Ja, det måste jag, fårskallige Tom-Tom!

Hon knuffade undan mej och sprang oppför trappan. Men bara de åtta stegen till första kröken. För när
månen gick i moln blev tornet svart som en tjärtunna.
Hon högg tag i min hand så hårt att det gjorde ont.


– Har du luren med dej, Tom-Tom?

– Det är klart, jag har den över axeln, ser du väl.

– Tänker du blåsa i den då?

– Det är klart, när jag har lovat. Kom nu, Tomasine.

Jag gick med den fria handen glidande utmed den iskalla stenväggen. Tomasine tassade efter, så nära att
hon nästan trampade mej på hälarna. Trettiotre steg
och vi var oppe.

Jag hade aldrig varit i kyrktornet på natten. Bara i
gluggen åt väster, där man kunde se lyktorna framför
rådhuset som små gula prickar, sipprade lite ljus in utifrån.

Tomasine hade med sej en strumpsticka, som hon
petade ut spindelvävarna ur luren med.

– Nu är det hål rätt igenom. Om du nödvändigt
måste blåsa, Tom-Tom?

Jag stöttade opp luren på gluggkanten. Sen hämtade
jag andan i tio sekunder, som Morfarn hade sagt man
ska göra. Sen drog jag in massor av luft och blåste en
låg signal på prov. Stan låg tyst och hemlighetsfull
långt nere under mej. Gatlyktorna blinkade i gråregnet.

Jag hämtade andan för att säga till Tomasine, att
egentligen betyder en lång tutning att folk ska vakna,
för nu brinner det i ett hus.

Men precis som jag sa: ”Ifall det blir eldsvåda,
Tomasine ...”, flammade det opp en gatlykta, där
inga gatlyktor fanns. Rätt opp i luften som en
raket flög flamman. Jag kände Tomasines heta

andhämtning i nacken.

– Titta, Tom-Tom! Det är en stjärna! Jag såg när
den föll ...

– Det är inte alls nån stjärna, dumma Tomasine! Det
där är vanlig eld. Det brinner nånstans ... riktigt!

Tomasine knöt handen om min tröjärm för att inte
få svindel när hon tittade ner.

– Blås inte, snälle Tom-Tom. Jag vill inte! I alla fall
inte elva gånger elva gånger.

– Sluta att prata skit och hjälp mej att flytta luren till
andra gluggen. Annars kanske hela stan brinner opp.

Jag kunde precis höra Morfarns röst: ”Brinner det på
Öster, Tom, är Tecknet fem långa stötar i rad. Och så
fem igen. Och fem till, så länge man orkar.”

Och det var på Öster det brann. Där slog det fram en
flamma till, ännu större. Men nu låg luren i gluggen åt
Öster. Och fem långa signaler blåste jag. Och fem
långa till. Och så fem igen. Och fem till, fast det kändes som om lungorna krympte till en ärta i bröstet.

I mörkret bakom lindarnas risiga kronor flög lågorna högre och högre. Jag visste redan var det brann.

– Det är tändsticksfabriken, Tomasine!

Sen var jag tvungen att dra in luft och blåsa igen.
Fem långa stötar. Och så fem till. Och så fem och
fem ...

Jag kände Tomasines hand. Hon rörde vid min arm,
försiktigt som om hon inte var säker på att jag var
verklig.

– Käre, duktige kopparlurblåsare Tom-Tom, viskade hon.


Och kopparlurblåsare var precis vad jag var. Vi hade
aldrig hunnit linda på någon silverglänsande stanniol.
Vår lur var en vanlig brandlur. Så verklig att det isade
om läpparna.










Sextonde kapitlet


där häxan kråka blir tant Svan
och ett Troll tar till lipen.


Att en stad som sover kan vakna så kvickt. Där stod
jag och kramade Tomasines hand och såg hur ljusen
tändes i hus efter hus. Och hur folk kom rusande med
yxor och spänner. Men först kom brandkårens stora
Tredjevagn. Den sprutade ljus värre än eldsvådan. Och
precis som Andravagnen svängde ut flög de första vattenstrålarna som skummiga girlanger genom luften.

Och hela tiden kramade Tomasine min hand. Hon
släppte inte förrän det inte fanns en gnista kvar att
släcka. Då hade det redan börjat ljusna i öster, där solen
går opp. Vi kunde se hur de små taken runt vårat Tunnelberg glänste när de första solstrålarna sköljde över
dem. Och Tomasine sa:

– Nu kommer det inte en enda snöflinga mer förrän
till jul.

Sen sa hon:

– Var har du luren, käre Tom-Tom?

– Jag orkade inte hålla den när jag hade blåst fem
långa tutningar nitton gånger, sa jag. Jag hoppas den
inte blev bucklig, så den inte går att blåsa i mer.

Vi smög nerför trapporna och ingen sa något. Där
mitt i en hög frusna nässlor låg luren. Tomasine lutade
sej fram och strök över den ärgiga kopparen.


– Vet du vad jag tycker, Tom-Tom?

– Nej.

– Vi berättar inte om den här natten för en endaste
en.

– Inte på femti år minst, Tomasine. Vi låtsas att det
bara var en dröm.

– Jag kanske berättar det lite tidigare för den stackars häxtanten Teresia, viskade Tomasine.

– Ja, och så för Morfarn förstås, sa jag.

Vi låste och stack tillbaka nyckeln under enebusken
och smög hem över Norra Körrgårn, där bara kajorna
oppe i kastanjerna såg oss. Himlen var blåskär, som
den ska vara en majmorron som lovar att bli en vacker
majdag. Vid Tomasines mammas grav stannade vi.
Tomasine neg och viskade:

– Vi är hemma från vår resa nu, Tom-Tom och jag.


Det var ingen inne när jag smög in i köket hos oss. Alla
människor hade rusat ut när brandluren började vråla,
precis som när Morfarn var ung.

Jag satte mej på huk och petade in luren mellan de
långa, böjda spikarna under soffbotten. Sen kröp jag
ner under täcket med kläderna på, för jag hörde
mamma komma över gården. Precis som jag drog lakanet opp till hakan kom hon in i köket. Jag hörde hur
hon tog fram såpburken och spolade vatten. Pappa
kom tre steg efter, och mamma ropade:

– Titta, ligger inte Tom och snarkar när hela stan är
ute och släcker eld.

– Han sover förstås som en gris, nu när Morfarn

inte ligger i andra änden och sparkar, sa pappa. Han
skakade mej lite. Kan du gissa vad det var som höll på
att brinna ner, Tom?

– Nej, sa jag och drog opp täcket högre, för jag hade
tröjan knäppt opp i halsen.

– Hela tändsticksfabriken, sa pappa.

– Jösses, var det vakten som upptäckte att det
brann? sa jag.

– Tror jag det, sa pappa. Annars hade fabriken varit
aska nu, och halva stan arbetslös.

– Vem var vakt då?

– Jag, sa pappa och satte huvet under vattenkranen.
Jag nickade till en halv sekund, för jag hade magen full
av pyttipanna. Men så tyckte jag att jag hörde Morfarns gamla brandlur ... Det var i sista sekunden!

– Pappa hörde luren i drömmen förstås? sa jag.

– Ja, vad trodde du? sa pappa.

Sen kröp de i säng bägge två. För i alla fall pappa var
alldeles utschasad. Men jag låg vaken ända tills solen
lyste in och undrade vad det skulle stå i tidningen.

Och med detsamma efter frukost sprang jag ner till
hamnkiosken och köpte ett Morgonblad. Så här stod
det på första sidan:


VAR DET EN DRÖM?

MÄRKLIGA SIGNALER VÄCKTE INVÅNARNA
I VÅR BRANDHOTADE STAD!


Längst ner på sista sidan stod något finstilt, som nog
inte många läste, efter allt det storstilade om eldsvådan.

Jag läste det om och om igen.


Måsar orenar gatuskyltar!

Gatnamnen snart oläsliga!

Hög tid att ta fram borste och såpvatten

och göra fint inför våren!



När jag kom ner till Tomasine efter middan var köksdörren låst. Jag försökte kika genom fönstret, men gardinen var fördragen. Och jag hörde röster, fast väldigt
svagt.

Jag smög runt till baksidan, och i stora rummet stod
fönstret på glänt med en kork emellan. Och jag hörde
en röst som sa:

— Jag är en mamma jag också. Fast en mamma utan
en liten flicka. För hon är död.

Det var Teresia Svans röst. Fast den var trött och lite
sorgsen och inte alls vass, som när hon pratade om
damm på hyllorna.

Sen hörde jag Tomasines röst. Och den var lite sorgsen den med. Inte ilsken som när hon viftade med surmjölksskeden och skrek ”Flyg, häxa, flyg!” Jag kände
nästan på mej att Tomasine höll opp handen med fingrarna särade, som när hon försökte räkna ut något
kvistigt i skolan.

– Om tant är en mamma utan en liten flicka ... och
jag är en liten flicka utan en mamma ...

Sen hörde jag inget mer. För plötsligt knastrade det
till i gruset bakom mej och Trollets stora näve högg
mej i nacken.


– Så nyfikne Tom står här och spionerar! röt Trollet.

– Jag spi ... spi ... spi ... spionerar inte alls, flämtade
jag. För han knep så all luften kröp ner i tårna.

– Du trodde förstås att det hade blivit en våt fläck av
Trollet ... bara för att han inte orkar dra runt karusellen
längre!

– Nej, jag svär ... pep jag medan han släpade mej genom köket in i finrummet. Fast jag inte begrep ett
dugg vad det var jag svor på.

I soffan satt Teresia Svan och Tomasine bredvid varandra, röda som tomater i ansiktet. Trollet tryckte ner
mej vid bordet framför ett fat bullar, som nyss kommit
ur ugnen. Den största, en med kaneltopp, körde han i
näven på mej och röt:

– Passar den inte, kräsne Tom? Eller ska jag gå efter
en salt sill och stoppa i gapet på dej?

– Nej tack, sa jag och bet lite i kanten. För bullen
var så god att den smalt av sej själv. Tanten hällde opp
saft och Trollet röt till Tomasine:

– Nu vill jag höra sanningen?

– Vilken sanning? viskade Tomasine.

– Om du kan hitta en ängel som bakar bättre bullar?
sa Trollet och stoppade en med röd sockerglasyr i min
andra näve. Eller har du nåt att invända, Tom Skata?

– Jag heter inte Tom Skata, sa jag.

– Vilken utom en skata flaxar över dasstaket elva
gånger om dan och stjäl allt som glimmar?

– Jag har inte stulit en enda sak som glimmar, sa jag.
Jag s ... sv ... svä ... svär ...


– Då svär du falskt, stammande Tom. För vem
utom en skata stjäl åtta tomma ölflaskor som jag brukar spela Gubben Noak på?

– Det är jag, pep Tomasine. Jag har sålt dom.

Trollet tappade luften. Hans mun blev stående på
vid gavel.

– Och vem har du sålt dom till?

– Till skrothandlarn på Söder, pep Tomasine.

Trollet började skratta. Du milde vad han skrattade.
Vi bara stirrade. För Trollet hade inte skrattat sen Tomasines mamma dog. Men nu skrattade han så tårarna
rann. Och sen rann tårarna utan att han skrattade. Sen
torkade han näsan och ögonen med rockärmen utan att
skämmas.

– Vad fick du för flaskorna, Tomasine?

– Åtta öre, viskade Tomasine.

– Då lurade den skurken dej. Du skulle ha haft sexton. Och vad använde du pengarna till?

– Jag köpte jäst för att ha och baka en bulle till Tomasine Trolles födelsedag. För det är i dag.

Jag tänkte, att nu blir han något till snopen. Men
Trollet stack in handen under soffan och halade fram
en jättepåse med en röd kappa, som han tog opp och
gav Tomasine.

– Ooooooh, sa Tomasine.

– I stället för den gamla gröna trasan. Prova den,
prinsessan, sa Trollet.

Tomasine provade den framför spegeln. Sen tog hon
av den igen och viskade:

– Den är väldigt fin, men min gamla gröna duger

nog ett tag till.

Trollet bråkade inte för det. Han tog fram en påse till
under soffan. I den låg en svart skärmmössa, som han
tog på sej framför spegeln. Över skärmen satt en
bricka, som det stod CAFÉ KORPEN på.

– Goddagens, Korpens nye vaktmästare, sa han till
sin egen spegelbild. Börjar Trolle bråka och svära får
han kasta ut sej själv, så han låter nog bli.

Vi satt tysta allihop och väntade. Och när Trollet
hade harklat sej tio gånger kom det vi väntade på.

– Om ni undrar varför Trollet sålde sin kära Vilddjurskarusell, så beror det på att han inte orkade skjuta
den runt längre.

– Jösses, går inte karuseller med elektriskt nu för tiden? sa Teresia Svan.

– På gamla skrällen får man krypa ner under plattan
och hjälpa igång dom först, sa Trollet och ställde sej
dubbelviken och visade. Så här skjuter man på nere under plattan. Tre karlar brukar ha ett väldigt sjå. Men
Trollet sköt igång sin karusell ensam, för att ingen
skulle få veta hemligheten.

– Vilken hemlighet? sa Teresia Svan.

– Att karusellen inte var mera elektrisk än min
gamla byxbak, sa Trollet. Jag fick allt skjuta runt skrället själv. Hela tiden. Tiotusen varv varenda kväll.

Vi skrattade lite, tanten och jag. Men Tomasine såg
så sträng och allvarlig ut att vi slutade tvärt.

– Och så när mamma dog orkade pappa inte skjuta
karusellen ensam längre? sa Tomasine.

– Så är det, prinsessan min, sa Trollet. Folk säger att

ensam är stark ... Trollet fnös fram ordet, som han hade
lust att bita det i småsmulor. Det är bara skitprat! Har
man nån man tycker om att hålla i handen, då är man
stark.

Han satte sej i soffan och tog Tomasines lilla hand i
sin jättelabb. Sen började han gråta.










Sjuttonde kapitlet


där Charlie Blom öppnar en korvlåda
och Tomasine äntligen tittar in i sin spegel.


Karusellaxeln, som stod lutad mot baksidan av vårat
dass, gick att klättra på oppför också. Men vi hade
ingen lust varken Tomasine eller jag.

Vi gick tysta den vanliga vägen förbi bron. Och
dystra såg vi ut fast solen sken, och vi egentligen inte
var dystra alls. Inne på våran gård tog vi två gräslöksstrån var och tuggade på.

– Morfarn är förstås på Ålderdomshemmet, sa jag.
Men tändsticksfabriken är inte nerbrunnen. Och du
har närapå fått en mamma, fast hon inte är din och lite
halt. Vad lipar du för egentligen?

– Jag lipar inte alls, sure Torn-Tom. Det är bara
gräslöken som smakar starkt på tungan.

– Jag ser väl att du lipar, sa jag.

Tomasine kikade mot himlen, som hon gör när hon
tänker skälla på solen för att hennes ögon rinner.

– Jag vill inte att himlen ska vara alldeles tom, bara
för att min riktiga mamma är död, viskade hon.

– Den är inte så tom som du tror, sa jag. Kom så
klättrar vi opp på dasstaket och tittar.

Jag klättrade så långsamt jag kunde. Och jag drog
upp Tomasine ännu långsammare. För jag tänkte: Det
är förstås samma gamla vanliga tak och samma vanliga

himmel. Här finns ingenting som är för fem öre förtrollat.

Men det första vi såg var ett underligt litet hus av
apelsinlådor och hönsnät, som någon höll på att spika
ihop bakom skorstenen. Vi glömde alldeles bort himlen. För borta på Karusellängen såg vi en jättestor tältduk utbredd på marken. Och plötsligt började den
svälla och buckla sej oppåt, som molnen gör när åskan
går på sommarn. Runtom stod det cirkusvagnar. Och
i ett huj var tältet oppe. Och det var jättestort!

– Vad säger du nu, lipiga Tomasine? skrek jag.

– Kom! skrek Tomasine.

Vi satte oss på huk vid kanten och läste första raden
av Gud som haver. För skrothandlarn hade varit och
hämtat karusellaxeln, så vi måste hoppa.

Precis femton sekunder tar det att kila över bron och
korsa skolgården och krypa genom hålet i häcken. Det
var knappt vi hade tid att andas.

– Spring fortare, långsamme Tom-Tom! Annars
hinner Häxvinden före och tältet flyger till månen,
flämtade Tomasine.

Men bara på skoj. Overklighetsdagarna var slut. Det
kändes i benen när vi sprang. Nässlorna sved och i pölarna vid stenhuggeriet var det fullt av myggor, som
flög på oss och stack rätt genom strumporna. Men vi
bara skrattade. Och Tomasine ropade:

– Du behöver inte vara rädd, rädde Tom-Tom! Tältet står kvar!

Inte en snöflinga kom singlande. Solen bara sken och
sken. Och när vi kom fram var alla tältpinnarna

islagna. Cirkusarbetarna hade krupit in i sin husvagn
för att dricka eftermiddagskaffe.

Alla utom en. Vi kunde skymta honom när vi kikade
in genom tältöppningen. Han stod framåtböjd och försökte peta opp locket på en låda med en skruvmejsel.
Vi smög oss in på tå. Man såg bara hans stora ända.
Byxorna var spruckna i baken, så man skymtade kalsongerna igenom. De var skära som körsbärssaft. Tomasine ryckte mej i tröjärmen och hennes röst skälvde:

– Det var precis såna kalsonger som herr Wissenblossom hade, Tom-Tom.

Mannen vände sej om och strök en svettdroppe från
näsan. Var det inte herr Wissenblossom, så hade de i
alla fall samma potatisnäsa.

– Charlie Blom var namnet, sa mannen. Måste ha
tappat den i sågspånet. Ni har inte möjligen sett den
nånstans?

– Sett vad då? sa jag.

– Nyckeln till min matlåda, sa mannen. Utan nyckel ingen korvsmörgås till eftermiddagskaffet.

Tomasine satte sej på den låsta matlådan. Hennes
ögon var små och grå, som om hon hade drömt i veckor och började bli riktigt trött på det. Men opp for
hon lika kvickt.

– Elaka gamla finne! skrek hon. Så fort jag har
mammas gamla gröna på mej börjar den elaka finnen
spöka sej.

– En del finnar sitter i fodret, sa Charlie Blom och
särade två fingrar i luften, som om han trollade fram en
sax. Och klipp klipp hade hans långa nypor slunkit ner

i fodret genom ett pyttelitet hål i kappfickan. Han fiskade opp något blankt, vasst och höll det i ljuset. Det
var den lilla ståltrådsstumpen, som vi hade öppnat Blå
Porten med i drömmen.

– Jag som trodde den satt kvar i nyckelhålet, sa Tomasine och strök över kappan, som inte stacks ett dugg
längre.

– Man tager vad man haver, sa Charlie Blom och
lirkade runt ståltråden i sitt nyckelhål ett tag. Opp flög
locket och han plockade fram en röd spickekorv och
skar en skiva till oss var.

Vi tuggade och tittade på Tomasines kappa. Som
den såg ut! Sömmen i ryggen hade börjat spricka. Det
var bara två isydda trådstumpar som gjorde att högerärmen och vänsterärmen inte flög åt vart sitt håll. Tomasine tog sakta av sej kappan.

– Stackars gamla gröna, nu kan ingen gömma sej i
dej mer, viskade hon och kikade på Charlie Bloms
dystra, lergrå uniform. Är det såna uniformer lindansare har på cirkus? sa hon.

– Nej, vaktmästare, sa Charlie Blom. Bara jag får
sytt ihop byxändan är den världens snyggaste.

– Har herr Blom aldrig funderat på att bli lindansare? sa jag med min strängaste röst.

– Jo, faktiskt, sa Charlie Blom och bjöd på en bit
leverkorv. En dag i vintras ... Det bara snöade och
snöade. Ingen vår nånstans. Sågspånet möglade så jag
fick nysa i ett kör. Då tänkte jag: Den som kunde balansera på en svajlina ändå! Tusen meter över jorden.

– Nästan oppe bland molnen? viskade Tomasine.


– Till och med lite ovanför, viskade Charlie Blom.
På kvällen hängde jag uniformen på kroken där. Och
tog på mej min fotsida regnrock, så ingen skulle se att
jag bara hade kalsonger under, och gick dit näsan pekade.

Tomasine såg lite frusen ut utan sin gamla gröna.
Men hennes röst var lika vass som blicken.

– Pekade näsan möjligen mot en loppfri säng? sa
hon. Som kostar tre kronor natten!

– Om man inte struntar i att betala! sa jag bistert.
Utan knycker en viss spegel och bara smiter sin väg!

– Spegeln låg på golvet under sängen, så jag trodde
ingen brydde sej om den, sa Charlie Blom. Jag råkade
få se den när jag jagade en råtta.

– Åh, då måste den ha fallit ner, viskade Tomasine.
Det var därför jag mindes den så dåligt ...

– Alldeles full av damm. Den måste ha legat där ett
bra tag. Världens underbaraste spegel, sa Charlie
Blom. I alla andra speglar såg jag bara en tjocknäst cirkusvaktmästare som ingen brydde sej om ... I den här
såg jag att världen är full av ensamma potatisnäsor,
som bara längtar efter att få träffa varandra.

— Hur hundan kan man se andras potatisnäsor i en
spegel? sa jag med min strängaste röst.

– Titta själv, här är den, sa Charlie Blom och halade
opp en spegel under en hög prickekorvar i matlådan.
Den har förstås blivit lite skadad, spiken satt rätt högt
opp.

Spegeln var lite större än en handflata och hade en
ram med guldslingor. Under handtaget dinglade den

där mystiska snörstumpen.

– Det är just skadan som är det fiffiga, sa Charlie
Blom och gav spegeln till Tomasine. Spring ut och
pröva på varandra, får ni se! Dra gärna i snörstumpen
också.

– Vad heter cirkusen? sa jag. För Tomasine fick inte
fram mer än ”t ...t ... t ... t ... tack snälla”.

– Cirkus Örnen, sa Charlie Blom.

Det kändes lite snöpligt med en cirkus som hade
samma namn som Morfarns snus. Men ut sprang vi.
Och Tomasine satte sej på huk och speglade sitt fräkniga ansikte. Men hon såg bara mitt, för det fanns inget
glas i spegeln. Det hade ramlat ut. Det fanns bara ett
runt hål tvärsigenom. Det var det som var hela trolleriet. Och hon brast i skratt. Och hon vände spegeln åt
alla möjliga håll. Bort mot gråsparvarna som väsnades
i småskolans häck. Och mot solen som lyste i en vattenpöl. Och så skrattade hon. Och jag skrattade. Vi
skrattade tillsammans. Och runt omkring oss började
maskrosorna fröa, de hade bråttom nu när Häxvinden
äntligen hade slutat blåsa. Vi samlade ihop en hel bunt
och blåste fröparasoller på varandra. Men de flesta tog
vinden. Högt över våra huven blåste dom i väg mot
molnen, utan att vi hade ett dugg lust att följa med.

– Vet du vad jag tror, Tomasine? sa jag.

– Nej vad då, Tom-Tom? sa Tomasine.

– Att din lilla runda spegel passar precis in i hålet
mitt på den här stora.

– Jag vet, Tom-Tom. Men jag bryr mej inte om att
sätta dit den.


Och så drog Tomasine i snörstumpen under handtaget. Ut ur spegelramen gled en liten solfjäder, grön
och blå och röd, med vita skyar över skummiga vattenfall. Alldeles som om en dröm hade varit gömd inne
i spegeln.

– Nu minns jag alltsammans precis, viskade Tomasine.

Mer sa hon inte. Och jag frågade inte heller. Det var
en saga som bara angick Tomasine och hennes
mamma.

Nästa kväll hade cirkus Örnen stor festföreställning.
Och vi hade fått fribiljetter med brevbärarn. Det var en
sån vacker kväll med en liten majmåne, som gled ut
och in mellan molnen. Tomasine hade sin nya röda
kappa. Och efter varje nummer på cirkusen puffade
hon mej i sidan och viskade:

– Tror du inte Charlie Blom lurade oss, när han sa
att han bara är vaktmästare, Tom-Tom?

– Nej, det tror jag inte, sa jag.

– Jag slår vad om tio alpkola, att han i alla fall går
lite granna på lina på slutet, sa Tomasine.

Men det gjorde han inte. Under hela föreställningen
stod Charlie Blom där i sin gråa vaktmästaruniform
och låtsades bara att han var sej själv. Det enda han
gjorde var att riva biljetter och borsta sågspånet från
clownen.

— Han kunde åtminstone ha trollat fram ett par duvor, som flugit ut genom ett hål i taket och försvunnit
bland molnen, sa Tomasine när vi gick hem.

– Duvor flyger inte ovanför molnen, sa jag och satte

mej på huk. Dom flyger lagom högt. Sen flyger dom
ner igen och äter kvällsmat, Tomasine.

– Vad är det du håller på med, hungrige Tom-Tom?

– Jag knyter kängsnöret, sa jag. Gå före du, jag hinner opp dej vid bron, Tomasine.

När jag såg att hon var nästan över, tog jag opp den
lilla körsbärskärnan, som jag hade fått av herr Wissenblossom i drömmen. Jag petade ner den i jorden
med en pinne. Alldeles lagom djupt.

– Väx nu, så Tomasine inte har drömt alldeles i onödan, sa jag.










Artonde kapitlet


där Tomasine tvättar ren en förhäxad skylt
och två djur med vingar får namn efter oss.


Den kvällen var det omöjligt jag kunde somna. Det var
så hemskt ensligt i soffan efter Morfarn. Jag tyckte jag
låg i en hängmatta i tomma luften och skulle ramla ur
så fort det kom en vindpust.

Plötsligt krafsade något på fönstret. Jag tänkte: Det
är en soptunneråtta som har känt skäddelukten. För vi
hade haft kalla potäter och små stekta sandskäddor till
kvällsmat. Men det var Tomasine. Hon hade inte den
nya röda kappan på sej utan Trollets gamla fläckiga
overall.

– Kom och håll mej i bena, så jag inte trillar ner,
bussige Tom-Tom, viskade hon.

– Var då trillar ner? viskade jag.

– När jag kliver opp på pumpen. Fråga inte utan
kom bara.

Jag kröp i kläderna och smög efter henne ut. Det föll
lite månljus mellan skyarna. Och på måntrottoaren,
fram mot gatskylten, tassade Tomasine med en spann
såpvatten i ena handen och en trasa i den andra.

Tomasine klättrade opp på pumpen. Och jag höll
henne i ett stadigt tag om smalbenen. När hon hade
skvätt såpvatten på skylten gnodde hon allt vad hon
orkade med trasan. På mindre än en minut var Mullrande Drömgatan förvandlad till Mullrande Strömgatan igen.

– Farväl dröm, sa Tomasine och klev ner.

Och jag hällde ut såpvattnet som var kvar, genom
gallret i trottoarbrunnen. Vattnet såg nästan lite rött ut
i lyktskenet. Inte vitt som masskit i alla fall. Tomasine
neg och viskade:


Kära färg, bliv till en ström,

färga havet i min dröm.



Fler rim flög inte genom hennes huvud. Och det var
lika bra det. Jag hade inte lust att drömma om ett hav,
som var skärt som ett par gamla kalsonger. Så vi smög
hem igen utan att vända oss om. Tomasine till sin lilla
skakiga garderob. Och jag till min ensamma soffa.

Det var kolmörkt i köket. Men jag visste var stolen,
som jag hängde kläderna på, stod. Nattskjortan hade
jag haft på under tröjan. Det var bara att krypa ner.
Och det första jag kände, när jag försökte sträcka ut
mej, var en stor hand som tog tag i min högra stortå
och vickade på den. Sen hörde jag en röst som brummade under täcket:

– Tillhör denna stortå, beskedlige Tom?

– Ja ... viskade jag, för jag var inte säker på om
brumrösten kom från den jag trodde. Men så kände jag
den söta lukten som blir, när någon stoppar en nypa
snus i näsan. Och jag viskade:

– Åh Morfarn, är du hemma hos oss igen?

– Säg det inte för nån, men alltihop beror på ett

moln, viskade Morfarn. Och han krökte sej dubbel i
soffan för att han skulle komma så nära, att jag hörde
vad han viskade.

— Vad då för ett moln, Morfarn?

– Ett som seglade förbi utanför fönstret på Ålderdomshemmet, viskade Morfarn. Jag kunde inte sova.
För förestånderskan hade låst in min snusdosa. Så jag
låg och kikade ut. Och där var det. Det såg på pricken
ut som dom små ulliga molnen, som änglarna på altartavlan i kyrkan sitter och blåser trumpet på. Och då
kom jag plötsligt ihåg ...

– Vad kom Morfarn ihåg?

– Var jag hade lagt brandluren förstås. Jag måste
smita hem och berätta det för beskedlige Tom innan
jag glömmer det, tänkte jag.

Jag hade först tänkt säga: ”Jag har redan hittat luren,
Morfarn.” Men så kom jag ihåg, att Tomasine och jag
hade tummat på att inte berätta om hur vi tutade i
kyrktornet på femti år. Så jag sa:

– Var hade Morfarn gömt den då?

– Det är det som är så sorgligt, suckade Morfarn.
Hela vägen hem gick jag och mumlade gömstället högt,
för att inte glömma det igen. Men här nere vid pumpen
stannade jag för att ta mej en pris snus. Vad fick jag se
om inte ett litet spöke i overall, som hade klängt opp
på lyktstolpen och försökte ta ner månen.

– Oj då, sa jag.

– Och nedanför stod ett litet spöke till, i kängor och
nattskjorta, och höll det första spöket i benen.

– Vad gjorde Morfarn då?


– Jag blev så rädd så jag nös. Min själ nös jag inte, så
gömstället flög bort ur skallen med snuset.

– Så synd, sa jag.

– Men kanske jag kommer på det igen om jag sover
en blund. Ibland kan underliga saker komma till en i
drömmen, sa Morfarn.

Och så började han snarka så örnen på snusdoselocket hoppade.

Men när jag vaknade på morronen var Morfarn försvunnen. Fast lagom till eftermiddagskaffet kom pappa
över gården. Han hade fått ledigt från fabriken och
hade Morfarns väska på en käpp över axeln. Efter kom
Morfarn med snusdosan i ena handen och en säck i den
andra.

– Jag tyckte det luktade så tomt i huset, så jag gick
och hämtade hem både gubben och snusdosan, sa
pappa.

– Vad har Morfarn i säcken? sa jag.

Vi gissade mamma och jag. Vi gissade på allt från en
gris till tio rökta sillar. Men Morfarn bara skakade på
huvet.

– Bränns inte det minsta, sa han och stack näven i
säcken och drog opp en bur av flätade enepinnar. Han
drog opp den väldigt sakta och mamma skrek till:

– Det är ju en råttefälla! Det är väl ingen råtta i,
Morfarn?

– Dumsnutar, sa Morfarn och drog opp buren helt
och hållet. Så mamma kunde se, att det inte var två råttor som kikade ut mellan spjälorna, utan två duvor.

De var inte vita överallt, som herr Wissenblossoms,

utan mest blåa, som insidan av en blåmussla. Fast den
ena hade lite extra vitt på vingen och var oroligare än
den andra.

Och vid kvällsmaten, som var pyttipanna med extramycket korv, berättade Morfarn:

– På ålderdomshemmet får inte gubbarna snusa i
sängen. Och när jag ändå låg vaken och längtade efter
dosan med örnen, passade jag på att tänka ut en sak.
Dasstaket hemma är platt som en pannkaka, tänkte jag.
Och det ligger precis mellan beskedlige Toms hus och
Tomasine Trolles. Det är rätta platsen för ett hus att ha
duvor i, tänkte jag.

– Sån tur, jag som just har börjat spika ihop ett av
apelsinlådor, sa pappa. Duvorna kan flytta in i morron.

Jag satt och kikade på duvan, som hade lite extra vitt
på vingen. Hela tiden medan Morfarn berättade satt
hon och sträckte på halsen med ögonen slutna, som om
hon redan var ute och flög.

– Hur högt flyger dom? sa jag.

– Är det kloka duvor flyger dom inte högre än vad
som är lagom för jordiska varelser, sa Morfarn. Sen
kommer dom ner och sitter på sin pinne och drömmer
om vad dom såg skimra fram mellan molnen.

– Vad tror du skimrade fram, Morfarn?

Morfarn svarade inte. Men han blinkade, som om
det var våran hemlighet. Och han skulle berätta mera
när vi låg i soffan och kittlade varandra med tårna.

Men på kvällen somnade vi som stockar bägge två.
Morfarn drömde att han hittade brandluren på alla
möjliga luriga ställen. Och jag drömde att duvorna var

ute och flög. Den med extra vitt på vingen flög högre
och högre. Till slut var den bara en prick mellan molnen. Och den hade inte hunnit landa när jag vaknade.

Nästa kväll berättade jag om drömmen nere hos Tomasine. Vi satt i köket och åt Fattiga riddare, som tant
Svan smörade och lade ihop två och två med socker
emellan.

– Den andra duvan flög bara så där lagom högt, sa
jag. Han kanske kände lukten när mamma stekte pyttipanna.

Tomasine satt tyst och tittade ut genom fönstret. Så
sa hon:

– Nu vet jag vad dom ska heta, Tom-Tom. Dom
ska heta Tom och Tomasine. Dom är närapå syskon.
Och ibland flyger den ena lite högre. För hon vill så
gärna se vad som finns bakom ett moln långt borta.
Men hon kommer alltid tillbaka. Och vet du vad hon
viskar, när dom sitter bredvid varandra på pinnen och
just ska somna?

– Nej, sa jag.

— Att jorden är bäst ändå. Himlen är bara bäst när
man drömmer om den. Tror du inte det, sovande
Tom-Tom?

Men jag sov inte alls. Jag bara blundade för att jag
tänkte ut ett slut på den där visan, som Tomasine hade
gått och grunnat på hela vintern. Så här tänkte jag: Om
jag tar orden, som flyger genom mitt huvud precis nu,
och lägger ihop dom med Tomasines, så kanske vi får
de rätta. Och så sa jag:


Dessa är de glömda orden:

himlen är Nåt Bra på jorden.



Fast jag sa det bara tyst i mitt hjärta, när jag gick hem
på kvällen. Stan var så där blå som den kan vara på vårarna, när himlen och jorden ser ut att flyta ihop. Och
när jag kom till bron gick jag på tå över. Som man går
när man inte vill väcka nån. Jag gick en bit ut på Karusellängen också. Såpass långt att jag kunde se stället.

– Väx nu av bara den, viskade jag. Så att dom som
kommer hit om femti år får se att drömmar kan bli
verklighet.

Sen gick jag hem. Och jag minns inte att jag drömde
något särskilt den natten. Våran gata hette ju Mullrande Strömgatan igen. Och var en alldeles vanlig
gata.

Och i dag är det precis femtio år sen Häxvinden blåste
in på Tomasines gård första gången. Annars hade jag
inte fått berätta historien för er. Så nu kan vem som
helst, som vågar, komma hit och titta.

Det ligger förstås rader av hus på Karusellängen nu.
Men det står ett träd mitt bland husen, som är högre än
allihop. Det är ett körsbärsträd. Och böjer ni nacken
och kikar oppåt ser ni att toppen är vita moln av blomklasar. Fast de seglar så högt, att man inte kan se vilket
som är vita blommor och vilket som är vita moln.

Så nära är himlen och jorden varandra, bara för att
jag petade ner en körsbärskärna här för femtio år sen.
Jag fick den som present i en dröm. Fråga Tomasine,
om ni tror jag ljuger. Det var hon som drömde.
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